www.libtool.com.cn



www.libtool.com.cn



www.libtool.com.cn



www.libtool.com.cn






www.libtool.com.cn



OEUVRES

COMPLETES

DE ROLLIN.

TOME VINGT-DEUXIEME.



CHEZ

A PARIS,

FIRMIN DIDOT rirk ET riLs, Libraires,
rue Jacob, n°® a4; )

LOUIS JANET, Libraire, rue St-Jacques, n° 59;

BOSSAN GE riae,Libraire, rue de Richelieu , n°60;

"VERDIRRE, Libraire, quai des Augustins, n° 25.



OEUVRES

COMPLETES

DE ROLLIN.

NOUVELLE EDITION,

ACCOMPAGNEE D'OBSERVATIONS ET D'ECLAIRCISSEMENTS HISTORIQUES,

Par M. LETRONNE,

MEMBRE DE L'INSTITUT

(ACADEMIE ROYALE DES INSCRIPTIONS ET BELLES-LETTRES).

HISTOIRE ROMAINE.
TOME X.

" .
¢
PARIS,
DE LIMPRIMERIE DE FIRMIN DIDOT,

IMPRIMEUR DU ROI, ET DE L'INSTITUT, RUE JACOB, X°a4.
. N .

P e a]

M DCCC XXIV.



i SE 2



HISTOIRE ROMAINE

JUSQU’A LA BATAILLE -D’ACTIUM.

LIVRE TRENTE-NEUVIEME.

N\

Exn. et rétablissement de Cicéron. L’ile de Chypre
réduite en province romaine. Quelques autres faits
moins importants. Ans de Rome 694 et 6g5.

§ L Défaut de mémoires sur le détail des intrigues
secrétes qui opérerent Uexil de Cicéron. Clodius
soutenu par les deux consuls. Leur caractére.
Les triumvirs favorisent Clodius. Clodius, pour
se préparer les voies a attaquer Cicéron, pro-
pose différentes lois : pour la distribution gra-
tuite du blé; pour le rétablissement des confréries
d’artisans ; pour la diminution de la puissance
des censeurs ; pour Uabolition des lois Elia et
Fusia. Cicéron, trompé par Clodius, laisse passer
tranquillement toutes ces lois. Clodius propose une
loi qui condamne & lexil quiconque aura fait
mourir un citoyen sans forme de proces. Cicéron
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prend le deuil. Réflexions sur cette démarche.
Tous les'ordres de Uétat s’intéressent pour Cicéron.
Loi proposée par Clodius pour assigner des gou- .
vernements aux consuls. Le sénat, par délibéra-
tionpublique, prend le deuil avec Cicéron. Clodius
arme toute la canaille de Rome. Emportements
de Gdbinius. Ordonnance des consuls qui enjoint
aux sénateurs de quitter le deuil. Pison déclare
nettement a Cicéron qu’il ne prétend point le dé-
JSfendre. Pompée U'abandonne. Assemblée du peu-
ple ot les consuls et César s’expliquent d’une
Jacon désavantageuse pour la cause de Cicéron.
Double danger de Cicéron de la part de Clodius
et de la part des consuls et de César. Hortensius
et Caton consetllent a Cicéron de se retirer. Il
sort de Rome. Songe de Cicéron. Loi portée contre
Ciceron nommément. Observations sur cette lot.
Elle passe; et en méme temps celle qui regardait
les départements des consuls. Biens de Cicéron
vendus ; ses maisons pillées par les consuls. Clo-
dius s’empare du terrain de la maison de Cicéron,
et en consacre une partie a la déesse de la liberté.
Cicéron, rebuté par le préteur de Sicile, passe en
Gréce, et vient a Dyrrachium. Plancius lui donne '
un asyle a Thessalonique. Douleur excessive de
Cicéron. Ses plaintes contre ses amis. Justification
de leur conduite. Apologie de Cicéron sur U'excés
de sa douleur. Réflexion de Plutarque sur la fai-
blesse de Cicéron. Caton et César partent, lun
pour Utlle de Chypre, lUautre pour la Gaule.
Droits prétendus par les Romains sur U'Egypte
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et sur Uile de Chypre. Clodius offensé par Pto-
lémée , rov de\Chypre. Loicde Clodius pour ré-
duire cette ile en province romaine. Le roi de
Chypre n’a pas le courage de jeter ses trésors
dans la ner. Il se fait mourir par le poison. Exac-
titude excessivede Caton a recueillir les trésorsde
ce roi. Précaution qu’il prend pour le transport.
Ses livres de compte perdus. Son retour a Rome.
Chicanes que lui fait inutilement Clodius. Edilité
de Scaurus. Faste incroyable des jeux qu’il donne
au peuple. Jeux donnés par Curion.

L. CALPURNIUS PISO.
A. GABINIUS. - y

Cest sous le consulat de Pison et de Gabinius que
Cicéron fut exilé. Si nous avions des lettres écrites par
lui & Atticus dans les temps dont nous allons parler,
comme nous en avons de ceux qui ont précédé immeé-
diatement , nous serions pleinement informés de toutes
les intrigues et ‘de toutes les manceuvres: que l'on fit
jouer pour parvenir A le perdre. Mais Cicéron, dés
qil avait vu que le danger devenait sérieux, avait
pressé Atticus de se rendre promptement auprés de lui.
«§i vous m’aimez*, lui disait-il, autant que vous m’ai-
«mez certainement , donnez-m’en une preuve en venant
«ici avec toute la diligence possible. Si vous dormez,
aéveillez - vous; si vous étes éveillé, mettez-vous en

! «Si me amas tantim quantum  dibile non est quantum ego in con-
Profectd amas ; si dormis, exper- siliis et prudentii tui, quodque

Ax. R. 6g4.
Av.1.C.58.

Défaut de
mémoires
sur le détail
desintrigues
secrétes qui
opérerent
I'exil de Ci~
céron.

giscere; si stas, ingredere; siingre- maximum est quantim in amore et .

deris, curre ; si curris, advola. Cre- fide ponam.» (Cic. ad dtt. 1, n.23.)
I.
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« marche; si vous étes en marche, courez; si vous cou-
«rez, ce n'est pas assez encore, volez. Vous ne sauriez
« croire combien je compte sur vos conseils, sur votre

-« prudence, et, ce qui est le capital, sur votre amitié

« pour moi. » Atticus, en ami fidéle, ne manqua pas

‘de se rendre a des exhortations si pressantes. Ainsi

Cicéron neut plus lieu de lui écrire, jusqu'a ce qu'il
fut obligé lui-méme de sortir de Rome; et pour les
faits que nous avons a raconter, il ne nous aide guére
que par ses harangues, dans lesquelles il s’en faut bien
qu'il parle a ceeur ouvert, comme dans des lettres &
un intime ami. Il ne laissera pas de nous étre encore
plus utile , et de nous fournir'plus de lumiéres qué les
historiens grecs, qui n’entrent pas dans tout le,détail
quon ‘souhaiterait, et sur 'exactitude desquels il n’est
pas possible de prendre une entiére confiance.

Clodius se trouvait dans la position la plus favorable
pour opprimer Cicéron. 1l avait les deux consuls pour

lui; et cette année démentait la remarque de Catulus,

qui disait que rarement la république avait un consul
méchant , mais que jamais, si l'on en excepte les temps
de la tyrannie de Cinna, il n’était arrivé qu’elle en eiit
deux méchants a la fois. Catulus rassurait Cicéren par
cette observation, en lui promettant toujours 'un des
deux consuls au moins pour défenseur.

Il est vrai que, pour peu qu’un consul efit des sen-
timents dignes de sa place, il ne pouvait manquer de
soutenir la cause de Cicéron, qui était celle de la puis-
sance consulaire et du sénat; car le prétexte que 'on
prenait pour Iattaquer était la mort de Lentulus et de
ses complices. Or, Cicéron n’avait rien fait contre ces
scélérats que comme consul et en vertu d’un sénatus-
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consulte. Et tous les ordres de I'état, dans le danger
de Cicéron, se déclarérent si hautement pour lui, que,
sils avaient eu un’consul @ leur tét¢) jamais Clodius
n’aurait pu réussir dans son injuste et criminelle en-
treprise. Mais, quoique je ne prétende pas adopter en
plein les invectives de Cicéron contre Pison et Gabi-
nius, dans lesquelles on ne peut disconvenir que la
passion ne lait emporté trop loin, les faits parlent ; et
il est constant que rarement avait-on vu dans la supréme
magistrature de Rome un couple aussi malfaisant et
aussi vendu a l'iniquité.

Gabinius, ancien ami de Catilina, était débauché
de profession ; I'un de ces hommes qui ont perdu toute
pudeur, et qui font trophée du vice; vil flatteur de
Pompée, au crédit énorme duquel il devait uniquement
son élévation.

Pison portait un nom qui semblait consacré a la
vertu, et il en affectait les dehors : un air sévére, des
maniéres sérieuses et tristes, qui annongaient presque
l'austérité,, un grand éloignement du luxe, et un goit
de simplicité dans ses équipages, dans son habillement,
et sur toute sa personne. Par la il avait imposé non-
seulement au public, mais 3 Cicéron lui-méme, qui
avait d’autant plus aisément espéré trouver en lui de
Pappui, que son gendre était de la méme famille et
portait le méme nom que ce consul. Mais Pison n’était
rien moins que ce qu’il voulait paraitre. C’était un vrai
épicurien , non - seulement pour la spéculation, mais
pour la pratique. Cicéron lui reproche des meeurs tout- -
a-fait corrompues. Ce n'est pas la-dessus que j'insiste.
Ce que j'observe principalement, c’est que Pison louait
et suivait ces maximes épicuriennes qui vont a la

\
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destruction de toute société : que le sage ne pense qu’a
sol, et rapporte tout  son utilité : qu’'un homme sensé
ne doit point 'se fatiguer ‘du soin et de Fembarras des
affaires publiques : que rien nlest plus excellent qu'une
vie oisive et toute remplie par les plaisirs : et qu'au
contraire il y a de la folie et une sorte de fanatisme a
penser que l'on doive respecter les lois de I'honneur,
procurer le bien public, consulter dans la conduite de
la vie son devoir, et non son intérét, enfin s'exposer
aux dangers, aux blessures, a la mort méme, pour la
patrie. Pison, gité par ces principes si pernicieux,

-surtout dans un souverain magistrat, et Gabinius,

conduit au méme but par instinct et par la seule
corruption de son ceeur, se concertérent aisément avec
Clodius; et, moyennant de bons gouvernements de
provinces qui~leur furent promis par ce tribun, ils se
montrérent tous deux préts a seconder ses fureurs.
Le triumvirat acheva de rendre I'entreprise de Clo-
dius infaillible, sinon en agissant avec lui, du moins
en lui tenant lieu de corps de réserve. Crassus avait
toujours hai Cicéron, qui lui rendait bien le change.
César était piqué de son obstination i refuser toutes
ses offres; et surtout comme il ne doutait point que
les défenseurs de l'aristocratie, au premier rayon de
liberté, ne fissent les derniers efforts pour renverser
tout 'ouvrage de son consulat, il voulait leur éter les
deux hommes qui pouvaient étre regardés comme les
colonnes de ce parti, Cicéron et Caton. Clest pour cela
que Clodius donna 4 Caton, comme je le dirai dans la
suite, un emploi qui l'obligeait de sortir de ITtalie.
Pour ce qui est de Cicéron, César était disposé & le
sauver, s'il eiit pu se résoudre a quitter Rome : sur son
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refus, il le livra 4 la vengeance de Clodius. Et il avait
cette opération tellement & cceur, qu’étant sorti de la
ville avec la qualité\de | proconsul;. @t n’ayant plus la
liberté de rentrer, il se tenait dans les faubourgs, fai-
sant la guerre i I'ceil, et ayant ses troupes toutes prétes,
en cas qu'il en eiit été besoin. Pompée ne pouvait point
se séparer de Crassus et de\César. Il garda néanmoins
un peu plus de mesures; mais, s’il ne contribua pas
positivement & opprimer Cicéron, au moins est-il cer-
tain qu’il Fabandonna.

Malgré tant de forces réunies, la cause de Cicéron
était si belle, et les gens de bien rangés autour de llll,
le sénat et l’ordre des chevaliers, eoalement 26lés pour
sa défense, lui fornmaient un si puissant parti, que son
ennemi crut avoir besoin de prendre de grandes pré-
cautions avant que de V'attaquer. Dés le troisiéme jour
de janvier, Clodius commenca a dresser ses batteries,
et & proposer différentes lois, soit pour se gagner la
faveur de toutes sortes de personnes, soit pour écarter
les obstacles par lesquels on pourrait entreprendre de
Parréter.

L'une de ces lois regardalt la distribution de blé qui
se faisait aux citoyens, & trés-vil prix. C. Gracchus,
auteur de cette largesse, avait voulu que le blé fiit vendu
a un demi-as et un tiers d’as, c’est-a-dire environ six
deniers de notre monnaie, le boisseau. Un prix si bas
n’était pas a charge assurément méme aux plus pau-
vres. La loi de Clodius en affranchissait les citoyens,
et ordonnait que la distribution de blé fit purement
gratuite. Cétait un objet considérable pour la répu-
blique, il est vrai, comme le dit Cicéron, que par ce

Clodius,
pour se pré-
parer les
voies a atta-
quer Cicé-
ron, propose
différentes
lois.
Cic. in Pis.
n. 9. etibid.
Ascon.

Pour la dis-
tribution
gratuite du
blé.

Cic.proSext.
n. 55
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retranchement elle se trouvait appauvrie presque de la
cinquiéme partie de ses revenus.

Une/seconde loi rétablissait-ou instituait des espéces
de confréries d’artisans. L'usage en était ancien dans
Rome, puisqu’il en est fait mention dans les lois des
Douze-Tables, et que nous en trouvons une de mar-
chands établie peu d’années apreés I'expulsion des Tar-
quins; et méme l'institution en remontait jusqu’au régne
de Numa. Néanmoins ces confréries, composées de pe-
tites gens, qui s’assemblaient, qui célébraient des fétes,
qui donnaient des jeux, parurent dans la suite au sénat
dangereuses pour la tranquillité publique; et, aprés
avoir subsisté plusieurs siécles, depuis neuf ans elles
avaient été toutes supprimées. Clodius ne se contenta
pas de renouveler les anciennes; il en créa de nou-
velles, qu'il forma de la plus vile canaille. C’étaient des
troupes toujours prétes a ses ordres, et capables d’exé-
cuter sous lui les plus grandes violences.

Sa troisiéme loi énervait et détruisait presque l'au-
torité de la censure , et devenait par 1a extrémement
agréable a un tres—grand nombre, de citoyens, et spé-
cialement de sénateurs, dont la conduite déréglée les
mettait dans le cas de craindre une magistrature sévére,
qui les menacait de les réduire aux régles du devoir,
ou de les flétrir, s’ils y manquaient. Clodius les déli-
vrait de cette crainte en ordonnant que les censeurs
ne pussent ni dégrader un sénateur, ni noter aucun
citoyen qui n'eiit été préalablement accusé dans les
formes devant eux; au lieu qu’auparavant les censeurs,
quand ils étaient d’accord, flétrissaient d’office ceux
dont les meeurs leur paraissaient répréhensibles, sans
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avoir besoin d’étre provoqués par le ministére d’un
accusateur. '

Par ces lois, Clodiiss selfaisait'dés’amis et des parti-
sans : mais il savait que parmi ses collégues , et dans
le collége des préteurs, il y avait des hommes qu’il ne
pouvait pas espérer de gagner; il craignait de leur
part divers obstacles, et notamment celui qui se tirait
des auspices. On sait quelle était la superstition des
Romains par rapport aux présages, et surtout par
rapport aux signes qu’ils croyaient leur venir du ciel :
cétait 1a un des plus puissants ressorts de la politique
des sénateurs pour empécher les entreprises séditieuses
de ceux qui cherchaient a flatter le peuple. Aussi les
lois ZElia et Fusia, qui déclaraient nul ‘de plein droit
tout ce qui se ferait au mépris des auspices, sont appe-
lées, en mille endroits de Cicéron, les remparts les
plus fermes de la paix et de la tranquillité de létat.
Un magistrat qui s'était mis a consulter les auspices,
sil le faisait signifier a son collégue, ou a un tribun
qui envoyait le peuple aux suffrages, arrétait tout dans
le moment ; et il n’était plus permis de passer outre
de tout le reste du jour. Bibulus avait souvent employé
cette voie a I'égard de César, qui, agissant de hauteur,
méprisa les significations de son collégue, et poussa
jusqu’au bout ses entreprises. Clodius voulut une bonne
fois se débarrasser de cette inquiétude, en faisant statuer
par le peuple qu’il ne fiit, permis 4 aucun magistrat de
consulter les auspices pendant que les tribus seraient
occupées a délibérer. Cette méme loi de Clodius abo-
lissait aussi la distinction des jours dans lesquels les
assemblées du peuple pouvaient ou ne pouvaient pas
se tenir : distinction ménagée de toute antiquité pour

Pour I'aboli-

tion des lois

AElia et Fa-
sia.
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mettre un frein a la licence populaire. Clodius ordon-
nait au contraire que tous les jours marqués dans le
calenidriér comie jours d’audience du préteur fussent
également libres pour proposer des lois et pour en
délibérer.

1 ne fallait pas avoir toute la pénétration d’esprit
quavait Cicéron pour comprendre que ces lois étaient
des machines dirigées contre lui, et qui préparaient les
voies aux assauts qu’on se proposait de lui livrer : aussi

- prit-il dabord le parti d’agir avec vigueur pour em-

Clodius pro-

pose une loi _

qui con-
damoe &

pécher qu’elles ne passassent. La plupart des tribuns
étaient bien intentionnés pour lui; mais surtout L. Mum-
mius * Quadratus, le plus fidéle et le plus .courageux
ami qu’eiit Cicéron parmi les magistrats de cette année,
résolut de s'opposer en forme aux lois de Clodius. Ce-
lui-ci eut recours a la ruse : il feignit de n’avoir aucun
mauvais dessein contre Cicéron. Il changea de langage
a son égard : plus de menaces, plus d’invectives; il
rejetait sur Térentia la cause de leur inimitié ; enfin
il promit solennellement de ne rien entreprendre contre
Cicéron, s'il ne mettait point d’ohstacle a ses lois. Je
ne puis concevoir ni expliquer la fadilité avec laquelle
Cicéron, et surtout Atticus, donnérent dans un piége
si grossier.' Le fait est que Cicéron, de I'avis de son
ami, consentit & demeurer tranquille : Mummius ne fit
point d’opposition, et les lois passérent.

Alors Clodius leva le masque, et proposa une nou-
velle lot qui pronongait la peine d’exil contre quiconque
ferait ou aurait fait mourir un citoyen sans forme de

t Les meilleures éditions de Ci- Mummius , tantét Ninnius. Entre les
céron varient sar le nom de ce tri- deux noms j’ai choisi le plus connu.
bun. Je le trouve appelé tantbt ) -

\
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ptocés ; et, afin que cette loi éprouvit moins de diffi-
cultés, il y joignit, ou peut-étre avait-il fait précéder
une défense aux tribuns'd'user contre elle de leur droit
d’opposition. Cette restriction apposée au droit des tri-
buns n’était pas sans exemple; et C. Gracchus s’en
était servi dans un cas favorable au sénat, en déférant
a cette compagnie la décision souveraine des départe-
ments des consuls, sans qu’il fit permis aux tribuns d’y
mettre obstacle. .

Cicéron n’était point nommé dans la loi de Clodius:
cependant , dés qu'elle fut proposée, il prit le deuil
et commenca a supplier le peuple de la méme facon
que s’il efit été accusé nommément. Il se reprocha dans
la suite cette démarche comme une faiite, et prétendit
qu’il aurait dii ou compter pour rien cette loi, ou méme
la louer. Y'avoue que j’ai peine 4 comprendre comment
il aurait pu louer une loi qui était le fondement de
l'affaire criminelle qu'on voulait lui susciter, & moins
qu’il ne soutint qu'un citoyen condamné & mort par le
sénat , pour cause de conspiration contre la république,
était jugé dans les formes : ce qui pourtant était con-
traire au droit commun; car le peuple seul, assemblé
en comices par centuries, pouvait juger un citoyen
accusé du crime de haute trahison.

Dion présente la chose sous une autre face; et , sup-
posant, comme il est vrai, que la mort de. Lentulus
était suffisamment indiquée par les termes de la loi,
il observe que cette loi attaquait le sénat en corps, qui,
a l'occasion de la conjuration de Catilina, avait donné
aux consuls un pouvoir illimité, et qui avait rendu le
décret en vertu duquel Lentulus et ses complices furent
étranglés dans la prison. Selon cette idée, la faute de

I'exil qui-
conque aura
fait mourir
un citoyen
sans forme
de proces.

Cicéron
rend le
uil. Ré-

flexions sur
cette dé-
marche.

Cic. ad Att.
1, 15,
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Cicéron serait d’avoir fait sa cause propre de ce qui
était la cause du sénat.

Dans'le/vrai 'tout ¢ela-ne parait pas toucher au but.
La réflexion de Cicéron est celle d'un homme que le
malheur a abattu et accablé, et qui, en conséquence,
blime tout le passé parce que le succés n’y a pas ré-
pondu. L'observation de Dion aurait lieu, si Cicéron,
en se faisant Papplication de la loi, eiit refroidi le zéle
du sénat a son égard. Mais cette compagnie ayant pris
fait et cause pour lui avec toute la force imaginable,
je demande quel est ici le tort que se- faisait Cicéron.
Une seule voie lui était ouverte pour prévenir le mal-
heur dont il était menacé ; c’était de se rendre favo-
rables les triumvirs en acceptant la lieutenance-géné-
rale que César lui avait offerte. L’ayant refusée une fois,
il lui était impossible d’éviter l'exil.

Cicéron eut d’ailleurs tout le secours et tout I'appui
qu’il pouvait désirer. Lorsqu'il prit le deuil, presque
tous les chevaliers le prirent avec lui; et vingt mille
jeunes gens, la fleur de la noblesse romaine, ayant a
leur téte le fils de Crassus, accompagnaient partout
Cicéron, sollicitant le peuple en sa faveur.. Ce jeune
Crassus avait beaucoup de mérite, et 'amour de la
vertu et des lettres lui avait inspiré un trés-vif atta-
chement pour Cicéron. Tous les différents ordres de
la république, toutes les villes d'Italie, témoignérent
leurs inquiétudes et leurs alarmes sur le danger d’'un
seul homme. Le sénat surtout s’intéressa vivement pour
une cause qui était la sienne, et recourut aux consuls,
les sollicitantet les sommant de prendre sur eux, comme
ils y étaient obligés par le devoir de leur place, la dé-
fense de Cicéron.- '
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Mais quelle espérance pouvait-on avoir que des con-
suls vendus au tribun se résolussent a agir contre lui ?
En méme temps que Clodius avait propose sa loi pour
perdre Cicéron, il en avait proposé une autre pour
assigner aux consuls de grands et importants gouverne-
ments : & Pison celui de la Macédoine, 4 Gabinius celui
de la Cilicie. Ainsi non-seulement le complot était ma-
nifeste, mais encore le salaire que ces indignes magis-
trats se faisaient payer pour livrer au tribun sa victime.

Cependant Gabinius étant venu au sénat (car Pison,
en conséquence d’'une indisposition vraie ou simulée,
ne s’y trouva pas), toute la compagnie conjura avec
larmes le consul présent de se charger d’une si belle
cause, de mettre en délibération l'affaire de Cicéron,
et de proposer, selon le veeu général de tous les séna-
teurs , que lon prit le deuil avec lui. Les chevaliers
adressérent aussi & Gabinius une députation tendant
aux mémes fins, i la téte de laquelle étaient deux illus-
tres consulaires, Hortensius et Curion. Le consul rebuta
avec dédain les priéres de tant de grands personnages
qui se jetaient a ses pieds. Alors le tribun Mummius,
suivant le droit de sa charge, mit en délibération ce
que le consul avait refusé de proposer; et il fut rendu
un décret portant que tous les sénateurs prendraient
le deuil comme dans une calamité publique.

Cicéron a bien raison de se faire honneur d’une telle’
délibération : « O jour, s’écrie-t-il, funeste * pour le

* « O diem illum, judices, fane-
stum i bonisq ibus
reipublice loctuosum , mihi ad
domesticum meerorem gravem , ad
posteritatis memoriam gloriosam !
Quid enim quisquam potest ex omni

memorii sumere illustrius , quim pro
uno cive et bonos omnes privato con-
sensu, et universum senatum publico
consilio wutisse vestem? Qua qui-
dem tum matatio uon deprecationis
causé est facta, sed luctds: quem

13 .
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« sénat et pour tous les gens de bien, funeste pour la
« republlque mais aussi glorieux pour moi dans toute
« la postérite' qu'il m’était-douloureux dans le moment
« par les maux qu’il m’annongait! Quel est celui & qui

- « jamais il soit arrivé rien de si honorable? Tous les

Clodius
arme toute
la canaille
de Rome.
Pro Sext.

n. 34,

« gens de bien, de leur propre mouvement, tous les
« sénateurs, par une délibération publique, prennent .
« le deuil en faveur d’'un seul citoyen; et cela dans
« I'unique vue de témoigner leur douleur, et non, sui-
« vant la coutume, potr rendre leurs priéres plus tou-

"« chantes. Car, qui pouvaient-ils prier, puisque tous

« étaient dans les larmes , et que c’était une marque
« suffisante pour étre reconnu méchant citoyen que de
« Wavoir pas pris le deuil ? » '
Clodius entra en fureur en voyant les efforts que 'on
faisait pour arracher de ses mains celni qu'il voulait
proscrire. Il avait pris dés auparavant la précaution
de s'entourer de gens en armes. Il avait enrélé, sous
prétexte de ces confréries qui venaient d’étre renou-
velées par sa loi, toute la canaille de Rome et la lie
des esclaves. Déja il avait fait usage de cette escorte
digne de lui pour insulter Cicéron, pour le couvrir
de boue, et lui faire mille avanies,, pendant que ce res-’
pectable suppliant parcourait la place et la ville, im-
plorant la protection des citoyens. Il avait rempli d’ar-
mes et de gens armés le temple de Castor; et, en ayant
6té les degrés , il en avait fait comme une citadelle qui
dominait sur la place, et qui le rendait maitre absolu’
de tout ce qui pouvait s’y passer. Alors donc, ayant
enim deprecarentur, quum omues 1ati veste non esset? » (Cic. pro

essent sordidati, quumque hoc satis " Sext. m."27.)
esset signi , esse improbum, qui mu-
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autour de lui une partie de ses troupes , et 'autre dans
le temple qui lui servait de forteresse , il cita a2 com-
paraitre devant le/petiple’les'députés’'de Pordre des
chevaliers qui avaient été se présenter au consul ; et , au
lieu de leur permettre d’exposer leurs raisons, il les
livra aux outrages et aux coups de ce vil amas de po-
pulace dont il était environné. Hortensius pensa étre
tué par ces furieux. Un autre sénateur, qui se nom-
mait Vibiénus, fut si maltraité qu'il en mourut peu
de temps apreés.

Gabinius ne garda plus de mesures. I] sortit tout
troublé de P'assemblée du sénat dont je viens de parler;
et, ayant convoqué celle du peuple, il y parla comme
n'elit osé faire, dit Cicéron, Catilina vainqueur. Il dit
« qu’il avait pitié de I'erreur de ceux qui croyaient que
« le sénat fiit encore quelque chose dans la république;
« que, pour ce qui regardait les chevaliers romains, il
« allait leur faire porter la peine de 'appui qu’ils avaient
« prété a Cicéron dans son consulat; que le temps était
« venu pour ceux qui avaient été alors dans la crainte
« (il entendait les conjurés ), de se venger de leurs en-
« nemis ». Ces discours sont assurément bien étranges
dans la bouche d’un consul, et prouvent que Gabinius
ne cherchait pas méme a déguiser ses desseins criminels
sous des couleurs favorables. Ses actions furent con-
formes a son langage; et sur-le-champ, par une en-
treprise inouie et sans exemple, il relégua a deux cents
milles de Rome un illustre chevalier romain nommé
L. Lamia, qui s'était distingué par son zéle pour la
cause de Cicéron.

Pro Milone,
n. 39.

Emporte-
ments de
Gabinius.
Post red. in
sen.n I2.
Pro Sext.
n, 28.

Peu de temps aprés, on vit paraitre une ordonnance Ordonnance

des consuls qui enjoignait aux sénateurs de quitter le

des consuls
qui enjoint
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deuil et de reprendre I'habillement de leur état : or-
donnance tyrannique*, qui, laissant subsister les causes
de la'douleur, en interdisait les marques, et qui arré-
tait les pleurs par des menaces, et non en présentant
des motifs de consolation.

Pison faisait bien connaitre par cette démarche qu’il
était dmtellhgence avec Gabinius. Il le déclara nette-
ment a Cicéron vers ce méme temps, dans une visite
que celui-ci vint lui rendre accompagné de son gendre
C. Pison. « Gabinius, dit le consul 4 Cicéron, est
« abimé : il ne peut se soutenir que par un gouverne-
« ment de province; le sénat ne le lui donnera pas, il
« attend du tribun. Moi, j’ai de la déférence pour
« mon collégue, comme vous en avez eu pour le votre
« dans votre consulat. N’ espere7 aucun appui de la part
« des consuls : chacun est ici pour soi. »

Restait Pompée, en qui Cicéron avait toujours eu
beaucoup de confiance, et qui 'aurait reellement sauvé,
s'il e(it eu autant de bonne volonté que de pouvoir.
Mais Clodius disait hautement , et répétait dans toutes
ses harangues, que les trois plus puissants citoyens,
César , Crassus et Pompée, étaient d’accord avec lui
et résolus de le soutenir. Pompée se taisait; et, par
un silence si expressif dans de telles circonstances,
il autorisait suffisamment les discours du tribun. Les
ennemis de Cicéron, voulant méme fournir un pré-
texte & Pompée de lui refuser son appui, imaginaient
des embiiches, des desseins d’attenter a sa vie; et ils
chargeaient de ces soupgons un homme aussi éloigné

* « Quis hoc fecit ulld in Scythia  quis, meeforis aufers insignia. Eri-
tyrannus , ut eos quos luctu afficeret, pis lacrymas non consolando, sed
lugere non sineret? Mcerorem relin-  minando. » ( Crc. in Pis. n., 18.)
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par caractére d’un dessein si noir qu'incapable d’y penser
dans un temps ol1 ses propres dangers et ses craintes
ne 'occupaient que trop| Cependant Pompée, soit peut-
étre pour accréditer ces bruits, soit pour éviter les
sollicitations, soit par honte, avait quitté Rome, et
se tenait a la campagne dans une maison quiil avait
prés d’Albe.

Gicéron ne put se résoudre & renoncer a Lespérance
du secours de Pompée sans avoir fait les derniéres ten-
tatives. 1l lui envoya son gendre; il alla lui-méme a
Albe. Plutarque assure que Pompée, rougissant de voir
celui qu’il ne rougissait pas de trahir, ne fut pas plus
tot averti que Gicéron entrait chez lui par une porte,
qu'il se déroba secrétement par l'autre; et cette con~

duite convient assez au caractére que Salluste lui at- -

tribue *, d’avoir eu plus de pudeur sur le front que
dans les sentiments. Il est pourtant certain que Cicé-
ron parvmt a le voir, si ce n'est dans cette occauon
precnse du moins dans quelque autre moment. 1l se
jeta méme & ses pxeds, et Pompée eut la dureté de ne
le point relever, et de lui dire qu'il ne pouvait rien
faire contre la volonté de César.

Quatre des premiéres. tétes du sénat, L. Lentulus,
actuellement préteur, Q. Fabius Sanga, et deux con-
sulaires , L. Torquatus, et M. Lucullus, frére du vain-
queur de Mithridate , voulurent faire encore un effort.
Pompée, en traitant avec eux, s'enveloppa dans toute
sa dissimulation, et se montra, suivant sa coutume,
attentif & sauver les, apparences, tandis qu’il comptait
pour rien la réalité du devoir. 1l les renvoya aux con-

? ¢ Oris probi, animo inverecundo.» (SavLLust. ap. Suet. de Gramm.
e 14.)

Tome XXII. Hist. Rom. 2

Cic. ad Att.

X, 4.

Ay

In Pis. 77,
8.
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suls en leur disant « que ¢’était ayx souverains magis:
« trats qu'il appartenait de se charyer de la cause de
« la‘république} et de proposer I'affaire au sénat : que,
« pour lui, il ne voulait point, sans délibération pu-
« blique,, combattre contre un tribun qui était armé;

- « que dds qu'il se verrait autorisé-par un sénatus-con-

Assemblée

4duls et César

s'expliquent

d'une fagon
désavanta-
geuse pour
la cause de

« sulte, il prendrait les armes ». :

Cétait une collusion mamfeste car Pompee n’igno-
rait pas quels étaient les sentiments des consuls. Ga-
binius répondit aux quatre sénateurs d’une fagon dure
et désobligeante. Pison prit un ton plus modéré, mais
qui revemit au méme dans le fond. J1 dit « qu'il ne se¢
« piquait: pas d’autant de courage qu’en avaient montré
« dans leur -consulat Cigéren, et Torquatus * qui lui
« parlait : qu’il w’était point question de recourir aux
« armes, ni de combattre : que Cicéron pouvait sauver
« une seconde fois la’ patrie en se retirant; que, s'il
« entreprenait de résister, le carnage, une fois com-
« mencé,, n'aurait plus de bornes : qu'en un mot, ni
« lui, ni César son gendre, ni Gabinius son collégue,
« n’abandonneraient le tribun ».

Cette déclaration était nette et précise ; mais elle se
faisait dans le particulier. Bientét et les consuls et César
eurent occasion de s’expliquer publiquement. Car Clo-
dius, pour faire connaitreé en méme temps a ses amis
et & ses-adversaires combien il était puissamment sou-
tenu, indiqua une assemblée du peuple hors la ville,
afin que César piit y assister. La il produisit d’abord
les consuls , qui improuvérent -l'un et Fautre le sup«
plice de Lentulus, que Pison. méme osa taxer de cruaute,

1 Sous le ‘consulat de Torquatus tion de Catilina, dont nous avom
il y avait eu une premiére conjura- parlé dans le temps.
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César, avec cet.air de modération et de douceur qwil.

garda toujours, sans s’écarter néanmoins jamais de: ses
vues, dit « que Von'savaitOassez 'ee‘qu’il avait pensé

« par rapport i Lentulus et aux autres qui s'étaient
« trouves envéloppés dans la méme cause ; que, s’il en:

a elit été cru, on ne les aurait point mis a mort : que
« cependant il n’était point d’avis que l'on fit aucune
« recherche du passé, et qu'il valait mieux ‘ensevelir le
« tout dans Poubli ». : _

Cicéron n’avait plus alors que deux partis & prendre:
cétait au de se retirer , ou de combattre. Ses forces.ne
laissaient pas: d’étre considérables. Tout ce qu’il y avait

de plus vertueux dans la ville, tous les citoyens quis
conservaient quelque attachement pour le bien publie,:
pour les lois, pour la liberté, étaient préts a prendre:
les armes en sa faveur. Et il n’est pas douteux que,:
se voyant si bien appuyé, il se serait déterminé i-une
résistance courageuse ,. s'il n'eiit eu affaire qu'a eette.
canaille ramassée qui était.aux ordres de Clodius, ét:
qui n’était composée que de scélérats tirés des cachets,.

ou d’esclaves, ou de malheureux débris des troupes de

Catilina. Mais il savait qu'un premier combat, quand

méme il y eiit eu la supériorité, n’aurait pas été décisif.
Clodius I'avait dit en pleine assemblée : X faut que
Cicéron périsse une fois, ou qu’il soit deux fois vain-
queur. Ce mot n’avait rien d’obscur, et annongait fort
clairement que, si le tribun était tué dans le combat,
les consuls, et César, dont les légions n’étaient pas
loin, vengeraient sa mort. Ce second danger, plus
grand sans comparaison que le premier, et dont les
suites pouvaient étre funestes, non-seulement a Ciceé-
2.

Double dan-
ger pour Ci-
céron de la
part de Clo-
dius et de la

rt des
colli:uls etde
César.

Cio.pro Sext.
n 43.
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ron, mais a la république entiére, méritait une extréme
attention.

Les/avis furent (partagés entre les amis de Cicéron.
M. Lucullus * voulait que l'on opposit la force a la
force, quel qu'en piit étre I'événement. Hortensius, et
Caton, qui n’était pas encore parti pour I'ile de Chypre,
ou Clodius l'envoyait, craignaient que cette querelle,
si une fois les épées y étaient tirées, ne devint une
guerre civile. Ils représentaient a Cicéron que son éloi-
gnement ne pouvait pas étre de longue durée; que
bientét Clodius, par ses fureurs, lasserait ses propres
amis, -et qu'alors toute la république, d’'un veeu una-
nime, redemanderait son' libérateur. Ce parti était le
seul raisonnable, le seul généreux, a le bien prendre,
et ce n'est pas sans raison que Cicéron s’est fait hon-
neur d’avoir deux fois sauvé la patrie® : la premiére
fois avec un succés brillant et ‘glorieux, et la seconde
aux dépens des plus cruelles disgraces : heureux, s'il
elit soutenu cette gloire par sa constance dans son exil ,
et si, au contraire, le peu de fermeté qu'il montra
dans son infortune n’efit pas donné lieu de penser que
la timidité avait eu part & la résolution qu il prit de
céder a ses ennemis! :

Ii sortit donc de Rome pendant la nuit, apreés avair
porté au Capitole une Minerve, qu'il parait avoir jﬁs-

t Platarque nomme Lucullus sim-
plement sans prénom. Mais le grand
Lucullus , qui mourut pea de temps
aprés en d , était v bl
blement dés-lors dans un état d’affai-
blissement qui le rendait incapable
d'affaires. Clest par cette raison que

jai attribué ce que dit Platarque a
son frére M. Lucullus, qui s'était
intéressé en favear de Cicéron auprés
de Pompée et des consuls.

2 « Unus rempublicam bis servavi,
semel glorid; itertm romni med. »
( Crc. pro. Sext. u. 49.)
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que-la vénérée dans sa maison comme sa divinité tuté-
laire, et qu’il consacra dans ce temple auguste avec le
titre de gardienne de la ville. Sa pensée était sans
doute que la ville de Rome perdait son gardien en le
perdant, et qu’il était forcé, aprés avoir inutilement
tenté toutes les ressources de la prudence humaine, a
lui laisser les dieux eux-mémes pour gardiens. On était
alors dans les premiers jours d’avril; et il gagna promp-
tement les cites de la Lucanie, se préparant a passer
en Sicile, ou il comptait trouver et de I'affection de la
part des peuples, et de la protection de la part du pré-
teur C. Virgilius, homme doux, et qui dans les temps
précédents avait toujours montré de I'attachement au
meilleur partl

Je ne sais si je devrais parler'd’un songe qu’il eut
dans cette fuite, étant encore peu éloigné de Rome.
Ce qui m’y détermine, c'est que le jugement qu'il en
a porté lui-méme peut servir de régle & ceux qui se-
raient trop frappés du rapport qu'ont quelquefois nos
songes avec des événements réels. Il s’imaginait errer

Cic. ad Ate.
L3

Songe de

Glcesreon
Clc de Di-
vin. L1,
n. 59 etl.a,
n. 140-143.

dans des lieux solitaires , lorsqu’il vit venir & lui Ma-
rius précédé de licteurs, dont les faisceaux étaient cou- .

ronnés de branches de laurier. 1l lui semblait que
Marius lui demandait quelle était la cause de sa tris-
tesse, et qﬁ’aﬁmt appris de lui qu’il venait d’étre chassé
de sa patrie, il lui prit la main, Pexhorta 4 avoir bon
courage, et le confia & son premier licteur, avec ordre
de le conduire dans le temple qu’il avait fait batir et
consacré 2 'Honneur et a la Vertu, disant & Cicéron
que de ce lieu partirait son salut. Ce songe fut vérifié
par le retour de notre illustre fugitif, comme tout le
monde sait; et afin qu'il ne manquit rien i son entier
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et parfait accomplissement , ce fut dans le temple con-
struit par Marins que fut rendu Pun des plus célébres
sénatus-consultes dans I'affaire durétablissement de
Cicéron. Cette dernidre circonstance fait tout le mer-
veilleux du songe,. comme il a eu soin de Iobserver :
.car du reste il pensait si souvent & Marius, il com-
parait si volontiers sa fortune preésente avec celle d’un
si fameux compatriote, proscrit autrefois et exilé, puis
revenu avec gloire en Italie; qu'il n'est pas étonnant
que ces idées se reveillassent chez lui. pendant le som-
meil; Qne le sénat fiit auteur de son rétablissement ,
Cétait encore une espérance qui lui roulait sans cesse -
dans lesprit. Quant 3 la conformité de P'événement
avec le songe pour ce qui regarde le lieu du sénatus-
consulte, Cicéron I'attribue simplement au hasard. Mais
eomme c’était unusage tout commun que le sénat sas-
semblit dans les différents temples de la ville,, ne peut~
on pas dire que Marius, présent 2 son esprit, devait
renouveler la trace du temple qu’il avait bati, plutot

que celle de tout autre? ‘
Loiporce  Des que Clodins fut instruit de ld retraite de Cu:e»
:,?:‘:f,,‘f:ﬁﬁ: ron, il le fit condamner nommément & lexil par une
™t loi qui fut proposée 4 peu prés en ces termes : Poulez-
vous, ordonnez-vous, Romains, que M. Tullius Ci-
céran , pour avoir fait mourir des citdyens romains
sans aucune forme de pracés, pour avoir porté sur les
registres publics un faux sénatus-consulte, ait été
prive de Uusage de Ueau et du feu * 3 qu’il soit défendu
G toute personne de le reoevoir et de lui doriner asyle
Jusqu’a la distance de cing cents milles de Rome, et

* « Ut interdictum sit, »
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que , s’il est trouvé dans cet espace, U soit permis de
le tuer, lui et ceux qui Pauront regu chez euz ; qu’il
soit ‘en outre défendu a'toul magisirat et & tout se-
nateur de proposer jamais. ou de favoriser son rappel,
de* delibérer, de conclire, d’opiner de quelque facon
que ce puisse étre qui tende & cette fin ; en in mot,
de prendre aucune part & aucun décret qui eiit pour
objet de lui permeiire de revenir dans ceste ville? La
méme loi prononeait aussi une amende contre Cicéron,
ou méme la confiscation de ses biens. Ct

Cette loi était dressée avec toute la méchanceté pos-
sible, comme on le voit, mais d’ailleurs avec beaucoup
&’impéritie. L/expression méme n’en était pas correcte,
Elle voulait que Cicéron eiit été privé, et non pas gu’on
le privdt, UT INTERDICTUM SIT, POR UT INTERDICA-
TUR, de P'usage de 'eau et du feu. C'était supposer un
jugement précédent, et il n’y en avait eu aucun. Ce
vice d’expression, qui est en soi peu de chase, marque
néanmoins la témérité et 'inconsidération de Clodius,
qui navait pas méme soin d’employer des greffiers ou
secrétaires qui sussent le style des actes publics. Cicé-
ron lui en fait un reproche. Tu défendais , lui dit-il,
que Uon ne me regiit; et tu n'avais pas ordonné que
Jje sortisse.

L'imputation d’avoir fabriqué le sénatus-consalte qul
condamnait Lentulus et ses complices 2 la mort était
si évidemment calomniguse, et telement insoutenable
que ce seul artifice suffisait pour donmer moyen de
revenir avec avantage cantre la loi qui le contenait.
On devine aisément que l'intention de Clodius était de

Observa-
tions sur
cette loi.

Cic. pro Do-
mo, u. 47.

priver son ennemi de 'appui qu'il trouvait dans Pau-

torité du sépat, et de le faire regarder comnie le séul
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auteur de la mort de plusieurs citoyens du premier
rang. Mais la passion laveuglant car, en établissant
sa loi/'sur anfau & énoiicé) il élevait un édifice ruineux,

qui se détruisait par lu:-méme. « Si jai inséré dans les
« registres publics un faux sénatus-consulte, dit Cicé-
«ron, la loi a lleu si cela n’est pas, elle est de toute
« nulhte. Or, par ‘combien de décrets posteneurs le
« sénat at-il reconnu et confirmé celui que “Pon veut
« faire passer pour mon ouvrage? »

Cette foi ne laissa pas d’étre autorisée par les suf-
frages, je ne dirai pas da. peuple mais d’une multitude
de mlserables qul étaient aux gages du tribun. Cicé-
ron s’étant retiré, ses défenseurs n ‘avaient plus d’inté-
rét qui les obligeit de combattre. La loi passa sans op-
position; seulement elle fut réformée, je ne sais pas
pourquoi, quant a la distance, qui fut réduite & quatre
cent mille au lieu de cmq cent mille pas, cent trente-
trois lieues au lieu de cent soixante-six. *

Les récompenses pour les consuls marchaient de
pair avec les disgraces' de. Cicéron. La loi pour leur
donner des gouvernements avait été proposée en méme
temps que celle qui ‘était le fondement du 'proéés
criminel qu'on lui inténtait : elle fut recue le méme,
jour que celle qui le condamnait & lexil. Gabinius
méme y fit un changement a son avantage; et au lien
de la Cilicie il se fit donner la Syrie, provinee plus
riche, et qui lui ouvrait un plus beau champ & la for-
tune, et, comme il se Pimaginait, a la gloire.

Le désastre de Cicéron était assez complet pour sa-
tisfaire une haine ordinaire. Mais celle de Clodius $tait
forcenée, et elle s'étendit jusque sur les maisons de
ville et de campagne de celui c{ix’il_.venait» de proserire.
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Soit que les biens de Cicéron fussent confisqués, soit
qu'il s'agit du paiement d’une amende dont ses biens
devaient répondre, il est certain qu'ils furent mis 4 I'en-
can. Pas un honnéte homme ne se présenta pour en
acheter aucune partie. Il n’y eut que les créatures de
Clodius qui voulurent profiter de cet indigne butin.
Les consuls ne s'oubliérent pas non plus. Aussitét aprés
le départ de Cicéron, et avant que la derniére loi eiit
été portée contre lui, déja le feu était mis & sa maison
de Rome : on la pillait en méme temps, et les colon-
nes de marbre avec les autres ornements étaient trans-
portées dans la maison de la belle-mére de Pison, qui
était dans le voisinage. Gabinius prit pour lui la dé-
pouille de celle que Cicéron avait dans le territoire de
Tuscule. 11 la fit détruire, et, comme il en avait une
dans le méme canton, il sempara non-seulement des

Cic. pro Do-
mo.

meubles de celle de Cicéron et de tout ce qui est né-

cessaire pour le ménage de la campagne, mais il n’y
eut pas jusquaux arbres du pare qu'i il ne fit déraciner
pour les transplanter dans le sien.

11 était bien juste que Clodius recueillit aussi le fruit
d'un crime dont il était le principal auteur. Le terrain
de la maison de Rome de Cicéron fut I'objet qui piqua
sa cupidité. Cette maison était grande et spacieuse, et
elle avait été bitie cinquante ou soixante ans aupara-
vant par le fameux tribun M. Drusus, & qui T'on a at-
tribué la cause de la-guerre sociale. Elle était située
dans le quartier du mont Palatin, donnant sur la place,
et voisine de celle de Clodius. Ce tribun résolut donc
de s’agrandir en ajoutant a sa maison Pemplacement de
celle de son ennemi. Mais, pour contenter en méme
temps sa vengeance, voici ce quimaging sa rage in-

Clodius
s'empare du
terrain de la

maison de
Cicéron, et
en conpsacre
une partie a
la déesse de

la Liberté.
Vell. 11, 14.
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génieuse. La maison de Cicéron touchait d’'un cété a
un portique gui avait été autrefois la maison de M.
+  Fulvius, tué'avec C. Gracchus. Cette maison ayant été
rasée comme celle d’'un ennemi public, Catulus, vain-
queur des Cimbres, y avait construit le portique dant
je parle, pour étre un monument de sa victoire. Clo-
dius, se réservant les neuf dixi¢mes du terrain de Ci-
céron, en joignit une portion & la colonnade de Catu-
lus, afin de confondre la cause de Cicéron avec celle
de Falvius par la société d’'une méme peine. Ce n’est
pas tout encore : .pour empécher que jamais,. gl était
possible, le propriétaire ne pit rentrer dans son bien,
il consacra ce portique par une dédicace solennelle,
dans laquelle le pontife Pinarius Natta lui préta son mi-
nistére; etil y plaga une statue sous le nom de la déesse
- de la Liberté, comme s'il eiit été le vengeur de laliberte
publique opprimée par Cicéron. Cette statue représen-
tait originairement une courtisane de la ville de Ta-
nagre en Béotie : tel était l’objet que Clodius, aussi
peu scrupuleux en religion qu'en morale, proposalt au
. culte des peuples.
(ﬁ:e;;o;;r{: Pendant que Clodias triomphait, Cicéron cherchait
pretear de Y asyle, et avait de la peine a le trouver. Arrivé au-
Sicile, passe . . . .
en Grice,et prés de la ville de Vibone en Lucanie, il passa quel-
vient a Dyr— . - N 9 R
rachium.  ques jours dans les terres d'un homme qu’il nomme
e oEp. Sica, et qui avait eu de 'emploi sous lui pendant qu'il
.::f:':'.l(.?' était consul. Son plan était, comme je l'ai déja dit,
13. daller en Sicile. Mais le préteur C. Virgilius, qui avait
d’anciennes liaisons avec lui, qui avait été plus d'une
fois collogue de son frére, qui pensait comme lui sur
les affaires de la république, refusa néanmoins de le re-

cevoir dans sa province : tant les malheureux trouvent
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peu d’amis ! Cicéron, exclu dé¢ Pespérance d’une re-
traite douce et tranquille en Sicile, ét ne voulant pas,
par un plus long séjour dans un méme lieu , mettre en
danger son héte Sica, tourna vers la mer supérieure,

et fit par terrele chemin de Vibone A Brindes. Il n’en- -

tra point dans cette ville, et il se tint comme caché
dans la maison de carhpagne de M. Lénius Flacchs,
homme généreux et ami fidéle, qui méprisa le péril au-
quel il exposait ¢t sa fortune, et méme sa vie, en re-
tirant un proscrit; et qui, sans étre effrayé de la peine
prononcée par une loi injuste et criminelle, rendit pen~
dant treize jours a Cicéron tous les devoirs d’'une noble
et courageuse hospitalité.

Ceiit été une grande douceur pour notre fugmf Plancius lui

davoir la compagnie d’Atticys. Il Iavait prié de le ve-
nir trouver, et il comptait passer avec lui en Epire,
ol cet ami avait de grands biens. La chose ne fut pas
possible ; et Cicéron regarda ce contre- temps comme
un nouveau malheur qui se joignit au grand nombre
de ceux dont il était déja aecablé. Atticus ne lui fut
pourtant pas inutile 3 Rome, et il lui rendit dea services
vffectifs qui valaient bien la consolation qu’il Ini aurait
procurée par sa preésénce. Ul fallut' donc que Cicéron
sembarquit seul & Brindes, ce qu'il fit le dernier avril;
et il passa a Dyrrachium *, ville qui -était sous sa pro-
tection, et qui avait conservé pour lui de I'attachement.

Atticus l'avait invité a se retirer dans les terres qu'il
avait en Epu‘e Mais ce séjour ne plaisait pas a Cicé-
ron, surtout & cause du voisinage d’un’grand nombre
danciens amis de Catilina, qui, depuiis la déroute de

' Durazzo, dans I’Albanie.

donne un
asyle a Thes-
salonique.
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leur parti, forcés d’abandonner I'ltalie, s’étaient ré-
pandus dans 'Achaie et dans le reste de la Gréce. Il
craignait  particuliérement Autronius, 'un des plus
audacieux et des plus puissants de ces exilés. Cétait
" le collégue de P. Sylla, nommé avec lui au consulat,
privé avec lui de cette charge par un jugement solen-
nel, pour cause de brigue, et qui depuis était entré
dans les deux conjurations de Catilina. Cicéron, ne
trouvant donc point de.siireté pour lui a rester dans
la Gréce, songeait & traverser la Macédoine, et & pas-
ser la mer pour aller gagner Cyzique dans la Propon-
tide. Le zéle d'un ami I'empécha de s'éloigner si fort
de I'talie.

Cet ami était Cn. Plancius, actuellement questeur
sous L. Apuleius, préteur de Macédoine. Plancius ne
fut pas plus tét informé de Parrivée de Cicérona Dyrra-
chinm , qu'il y accourut sans licteurs , sans aucune mar-
que de sa dignité, témoignant par tout son extérieur
la douleur dont il était rempli. Il Femmena & Thessa-
. lonique, ot il avait un palais comme questeur; et il
Pengagea & y rester pendant plusieurs mois, quoique
Cicéron, effrayé, par de nouveaux avis, des mauvais
desseins que formaient contre lui ces conjurés dont j’ai
fait mention, inclinit beaucoup 4 passer en Asie. Plan-
cius le retint par une espéce de violence : il demeura
aupres de lui pour veiller a sa siireté ; il fut tellement
occupé des devoirs de I'amitié, qu'il les préféra méme
aux fonctions de sa charge. Le courage du questeur est
d’autant plus louable, que son préteur ne lui en don-
nait pas 'exemple; et que, plaignant Cicéron et l'ai-
mant, il n’osait témoigner ses sentiments au-dehors,
par la crainte qu'il avait de Clodius.
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Clest ‘daus cette retraite que Cicéron attendit long- Douleur ex-

temps son rappel avec une impatience et un abattement
peu dignes d’un siygrandgénie. Son désastre I'avait
atterré dans le premier moment, jusqu'a le porter a
renoncer a la vie. Atticus le détourna de ce funeste
dessein, en l'exhortant a se réserver pour de meilleurs
temps. Mais, si Cicéron consentit & vivre, ce ne fut que
pour pleurer son malheur. Ses lettres & sa femme, a
son frére, 4 Atticus, sont pleines de lamentations. Il

se représente sans cesse toutes les circonstances les plus

affligeantes de sa disgrace ; et §'il s’arréte , c'est de peur
de trop aigrir sa douleur, et parce que ses larmes effa-
cent ce qu’il écrit. Il ne voulut point voir son frére qui
revenait du gouvernement de I’Asie, craignant de se
trop attendrir, surtout lorsqu’il leur faudrait se séparer.
Il ”’admettait aucune consolation, si ce n’est celle d'un
prochain retour. Encore était-il si décourage, qu'il se
défiait toujours du succés, et que les dispositions les
plus heureuses avaient peine i faire renaitre espérance
dans son.ceeur. Sa tristesse alla si loin, que le bruit se
répandit dans Reme qu’il y avait du dérangement dans
son esprit et dans sa raison. Ce bruit était faux;il y
parait bien par ses lettres. Mais tout ce qu’il avait d’es-
prit, il Pemployait a se tourmenter. 1l se rappelle sans
cesse les fautes qu'il prétend avoir faites, et se les re-
proche avec amertume. J'avoue que je n’en vois qu’une,
qui est de s'étre trop reposé sur les promesses vagues
de Pompée, et d’avoir, par une suite de la confiance
qu’il prenait en lui, refusé I'emploi de lieutenant-géné-
ral que César lui offrait. Mais est-il d’'un homme sage
de se consumer en regrets inutiles sur le passé?

Ce qui me parait encore moins excusable, ce sont Ses plaintes

A}

cessive de
Cicéron.
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ses plamtes contre ses amis et (,ontre Atticus |u1-méme.
a qul il écrit. 1l sied si peu 2 un homme tel que Ci-
céron'/d’avoir les) défdurs des ames vulgaires, que je ne
puis lui pardonner de s'en prendre , dans ses maux, a
tout ce qui Penvironne. Selon lui, Atticus n’a pas man-
qué de fidélité, mais d’activité et de zéle; et, faute de
s'intéresser avec assez dé chaleur aux dangers de Cice-

- ron, il n'a point tiré de ce fonds de prudence et de

Cic.ad Q. fr.

1 3

Justification -

de leur con-
duite.

bon conseil dont il était pourvu toutes les ressources
que son esprit pouvait et devait lui fournir. Pour ce
qui est d’Hortensius et de quelques autres, ce sont des
perfides, qui ont abusé criminellement de la confiance
qu'il avait en eux. Il leur attribue la cause de sa ruine.
« Ce ne sont pas, dit-il, nos ennemis, mais nos envieux
« qui nous ont perdus®.» Et le fondement de tous ces
reproches, c'est le conseil qui lui a été donné de se re-
tirer de Rome plutét que de combattre. Tl n’est pas dif-
ficile de justifier les amis de Cicéron contre lui-méme
et par lui-méme.

- Premiérement la vive douleur d’Atticus sur le mal-
heur de son ami, attestée par les mémes leftres ol
Cicéron se plaint de lui, et les services qu'il lui rendit
pendant son exil, 2 lui et & tout ce qui lui appartenait,
a sa femme, a son frére, i ses enfants, sont une preuve
indubitable de I'intérét qu’il avait pris a ses périls. On
ne chérit point dans la disgrace celui pour lequel on
a été froid dans le temps qu'il se soutenait encore.

Quant a ce qui regarde Hortensius, il y avait long-
temps que Cicéron I'accusait de lui porter envie. C'est
principalement & Hortensius qu’il en veut lorsqu'il re-

* « Non inimici, sed invidi pevdiderant. » ( Crc. ad Au. 11, g.)
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présente comme jaloux de sa gloire ces amateurs de
leurs viviers et de leurs carpes, dont il se moque en
plus d’'un endroit/de/ses lettres d0Atticus. Il est certain
que les zélateurs de Iaristocratie, tels qu'était Horten-
sius , navaient pas lieu d’étre entiérement contents de
Cicéron. Ils s’étaient’ toujours opposés 2 Pompée, re-
gardant les commandements accumulés sur lui contre
toutes les régles comme une voie qui le menait 2 la
tyrannie. Cicéron, au contraire, avant que d’étre nom-
mé consul, avait fait sa cour & Pompée; et depuis son
consulat il s’était lié étroitement avec lui. Cependant
ces républicains rigides se réunirent autour de Cicéron
lorsqu’ils le virent attaqué.. Hortensius, en particulier,
se chargea , comme nous I'avons dit, d’'une députation
en sa faveur auprés des consuls; et en s'acquittant de
cette fonction, il pensa perdre la vie. Ce n’est pafs la
assurément la conduite d’un perfide et d’un traitre. S’il
lui conseilla de se retirer, Caton', selon Plutarque, en
fit autant; et Cicéron déclare a Atticus qu'il n’a aucun
lieu de se plaindre de Caton. A quoi donc attribuer

ses reproches si amers, et si souvent répétés contre:

Hortensius, sinon au chagrin qui le dominait, et a
une mauvaise humeur aigrie par Pinfortune? Déplorons
la faiblesse de la nature humaine : et, aprés I'exemple
d’un esprit si grand, si cultivé, et néanmoins si fort
abattu par la disgrace, concevons qu'afin qu’il nous
soit permis de compter sur notre constance, il faut au
moins qu’elle ait été mise a I'épreuve. :

Ce n’est pas la faute d’Atticus si son ami ne témoi-
gnait pas plus de courage. Il lui donnait fréquemment,
quoique avec douceur, des avis sur cet article : mais il
n’était point écouté, et Cicéron justifiait excds de sa

Cie. ad Att.
L 1, n.2o;
lo,n.1, ete,

Cie. ad Att.
1.3, n.15.
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douleur par I’excés de son infortune. Lorsqu'il fut re-
tabli dans Rome, comme ses ennemis lui reprochaient
cette\inollésse d’ame; ilcprit un autre tour, et préten-
dit en faire tine vertu. « J’ai ressenti, dit-il, une vive
« et cruelle douleur?, jeI'avoue, et je ne prétends pas
« faire parade d’une prétendue sagesse qu'auraient dé-
« sirée en moi ceux qui trouvent que jétais abattu et
« découragé par ma disgrace. Est-ce donc que, me
« voyant arraché a tant d'objets si chers, dont je ne

R ] a a ’a =’

t « Accepi magnum atque incredi-
bilem dolorem : non nego, neque is-
tam mihi adscisco sapientiam, quam
nonnulli in me requirebant , qui me

animo nimis fracto esse atque afflicto-

loguebantur. An ego poteram , quum
a tot rerum tanta varietate divellerer,
quas idcirco praetereo quod ne nunc
quidem sine fletu commemorare pos-
sum, inficiari me esse hominem , et
communem naturz sensum repudia-
re? Tum verd neque illad meum
factum laudabile, nec heneficimm ul-
lum a me in rempublicim profectara
dicerem , si quidem ea reipublica
causi religuissem quibus ®quo animo
carerem : eamque animi duritiam,
sicut corporis quod, quum uritur,
non sentit, stuporem potius quam
virtatem putarem. Suscipere tantos
animi dolores , atque ea quz capti
urbe accidunt victis, stante urhe
unum perpeti, et jam se videre dis-

fais point ici le dénombrement, parce que je ne puis
encore aujourdhui y penser sans verser des larmes,
est-ce que je devais renoncer i -Thumanité et rejeter
les sentiments de la nature ? En ce cas, je ne mérite-
rais aucune louange pour le parti que j’ai pris de me
retirer; et je ne pourrais demander que la république

trahi a complexu suorum , distarbari
tecta, diripi fortunas, patriz deni-
que causi patriam ipsam amittere;
spoliari popuali romani beneficiis
amplissimis, praecipitari ex altissimo
dignitatis gradu; videre pratextatos
inimicos, nondam morte complorati,
arbitria petentes funeris; hac omnia

bi vandoram civium'cnud,
atque ita at dolenter absis , non tam
sapiens quim ii qui nihil curant,
sed tam amans taorum ac tui, quam
communis hnmanitas postulat : ea
laus preeclara atque divina. Nam
qui ea quax nuaguam cara et jucunda

_esse duxit, animo quo reipublice

causa deserit, nullam benevolentiam
insignem in rempublicam declarat ;
qui antem ea relinquit, reipublica
causi, a quibys cum sammo dolore
divellitar, ei patria cara est, cujus
salutem caritati anteponit suoram. »
{Cic. pro Domo, n, 97, 98.)
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« m’en tint compte,, comme d’un bienfait, si je n’avais
« quitté pour elle que des choses dont il me fiit aisé de
«me priver. Une telle dureté'dans 1'ame, comme celle
« d'un corps qui ne sentirait pas quand on le brile,
« serait insensibilité, et non pas vertu. S'exposer aux
« douleurs les plus cuisantes, et souffrir seul, pendant
« que la ville jouit d’un état florissant, les maux qu'é-
« prouvent les vaincus dans une ville prise par Pennemi;
« se voir séparé de tous les objets de sa tendresse, voir
« sa maison ruinée et ses biens pillés, se priver de sa
« pattie pour le bien de la patrie méme; étre dépouillé
« de tous les bienfaits les plus éclatants du peuple ro-
« main, et preécipité du plus haut degré de la fortune
«et de la splendeur; voir des ennemis avides, qui,
« avant les funérailles de celui qu'ils persécutent, s’en
« font déja payer le salaire; souffrir tant de maux pour
« la conservation de ses concitoyens, et cela avec sen-
« timent , avec douleur, non en se parant d’une sagesse
« que rien n’affecte, mais en retenant tout l'amour
« pour soi-méme et pour les siens qu’inspire la nature :
« voila ce que j’appelle une gloire admirable et divine.
« Car celui qun renonce sans peme en considération
« de la repubhque a ce qui jamais ne lui a été cher,
« que fait -il pour la république? que lui sacrifie-t-il?
« Mais celui qui, pour l'avantage de la patrie, aban-
« donne des biens auxquels il ne peut s'arracher sans
« une extréme douleur, voila Pexcellent citoyen, & qui
« la patrie est vraiment chére, puisqu’il en préfere le
« salut 2 tout ce qu’il a de plus cher au monde. » Cette
apologie est trés-bien tournée, et serait sans réplique,
si entre une. insensibilité féroce et une molle faiblesse
il o’y avait pas un milieu, je veux dire la grandeur

Tome XXIL Hist. Rom. 3
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d’ame, qui n’étouffe pas le sentiment, mais qui le mo-
dére et en triomphe.

Tl'n’%st ' pas’possible“de ne pas convenir avec Plu-
tarque que I'on avait droit d’attendre d’un esprit orné
de tant de belles connaissances plus de constance dans
Padversité ; d’autant plus que Cicéron se piquait de
philosophie, et voulait que ses amis ne I'appelassent
point orateur, mais philosophe, prétendant qu'il avait

" embrassé la philosophie comme son objet, et qu’il ne

Caton et Cé-
sar partent
I'un pour
I'ile de Chy-
pre, lautre
pour

la Gaule.

s’était servi de I'éloquence que comme d’un instrument
nécessaire i quiconque veut entrer dans I'administra-
tion des affaires publiques. « Mais 7, ajoute ce sage his-
« torien , le torrent de I'opinion a une terrible force
« pour effacer de 'ame la teinture de tout ce que Pétude
« et la doctrine y ont introduit, et pour communiquer
« d ceux qui prennent part au gouvernement les vices
« de la multitude par le commerce qu’ils sont forcés
« d’avoir avec elle. L’homme public ne résistera jamais
« & cette séduction puissante, 2 moins qu'il ne se tienne
@ sans cesse sur ses gardes, et qu’il n’ait une extréme
« attention A n’entrer en société avec le vulgaire que
« pour les affaires mémies, et non pas pour les passions
« que font naitre les affaires. » .

A peu prés dans le méme temps que Cicéron fut
obligé de s’exiler de Rome, Catan partit pour {ile de
Chypre, ou I'envoyait Clodius; et César, ayant ainsi
écarté de la république les deux hommes qu'il crai-

AN A SdEa dewvih tov Mdyey  puharTipmevog olTe ouppipntar toig
dawsp Paghv amoxdioas The Juxiic,  dxTis, g, TOY wpaﬂm"mv abtéy,
xai 7o T@y woldv dvopdpEacbar  ob Tdy éml Toic wpdypmast wadbv
mabn Sv dpdiay xai ouvibetay Tcig  ouppedéBuv. (Prur. in Cic. [32.))
molTevopiverg, dv pa TG 80 pdda .
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gnait davantage, n’eut plus de raison qui le retint dans
le voisinage:de la ville : il en eut méme de s’éloigner;
car les partisans’de Taristocratie,'commencant a re-
venir de la consternation ou les avait- jetés d’abord le
consulat de César; et la violence exercée sur Cicéron,
se mirent en devoir d’agir ‘contre l'oppresseur de la
liberté publique. Detix préteurs, L. Domitius et C. Mem-
mius, voulurent soumettre a 'examen du sénat les actes
du consulat de¢ César, dans le dessein de les faire casser,

Son questeur fut mis en justice. Lui-méme se vit atta-

qué par le tribum L. Antistius ; mais il implora le se-
cours des: autres tribuns. pour jouir du bénéfice de la
loi qui mettait & I'abri de toute poursuite ceux qui

Suet. in Cres
c.a3.

étaient absents pour le service de F'état, et il se hita de-

partir. - : : °

Aprés son départ, Vatinius, qui Iavait si bien servi
Pannée précédente, fut aussi accusé au tribunal du pré-
teur Memmius. Vatinius était actuellement revétu de
lemploi de lieutenant-général sous César, et par con-
séquent il avait un titre pour se dispenser de répondre
a l'accusation. Mais il voulut faire 'homme de bien;
ce qui lui convenait trés-peu : et comme s'il se fiit
confié pleinement en ison innocence, il revint de la
province ou il était déja, et il sembla se mettre en de-
voir de paraitve en jugement. Apparemment il croyait
que le crédit de César le tirerait de danger sans peine.
Lorsqu'il vit qu'il 'était trompé et que l'affaire se met-
tait en régle, il commenca a craindre, et il implora la
protection des tribuns , et nommément celle de Clodius,
pour étre dispensé de se présenter devant les juges. La
chose était sans.exemple; et quelque exorbitinte que
fit la puissance des tribuns, ils avaient toujours res-

3.
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pecté 'ordre des jugements. Comme donc le préteur
allait en avant, Clodius et Vatinius eurent recours i
la violencel) ‘qui)était léur ressource ordinaire. Suivis
d’une troupe de gens armés, ils viennent attaquer le
préteur sur son tribunal, le mettent en fuite, fracassent
les bancs des juges, jettent les urnes destinées a re-
cevoir les bulletins sur lesquels. les suffrages étaient
éctits : les accusateurs eurent bien de la peine a sauver
leur vie. Ainsi Vatinius, accusé , commit dans le juge-
ment méme tous les crimes contre lesquels I'ordre des
jugements est établi. Quelle fureur! comment-pouvait
subsister Rome dans le renversement des lois, et de
toute la police , qui est le fondement de la société hu-
maine ? Devons-nous étre étonnés que le gouvernement
républicafh ait enfin péri? ou plutét, ce qui a droit de
nous surprendre n'est-ce pas qu’il ait pu se mamtemr
encore quelques années ?

Toutes ces accusations ne laisstrent pas de donner
de l'inquiétude & César, et elles furent pour lui un
avertissement de se procurer toujours 'amitié et Pappui
des magistrats qui étaient en charge chaque année. Ce
fut une de ses grandes attentions pendant tout le temps
qu’il passa dans sa province; et il n’y épargna ni les
soins, ni surtout l'argent, dont il fit dans cette vue
des profusions incroyables..Je remets au livre suivant

Je récit de ses premiers explOits dans les Gaules. Je

vais rendre compte ici de la commission donnée. 2
Caton par Clodius.

Ptolémée régnait. dans I'ile de Chypre, qul avait été
souvent un partage de cadet dans la maison des Lagides.
11 était frére de Ptolémée Ayléte, qui régnait en Egypte,
et tous deux enfants bitards de Ptolémée Lathyre. Jai
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parlé ailleurs d’un testament de Ptolémée Alexandre,
dernier ‘prince légitime du sang des Lagides, lequel
~'faisait le peuple romain héritier de tous ses droits ; et
j'ai dit que César, aprés son édilité, avait voulu faire
valoir ce testament vrai ou faux , mais qu'il en avait
été empéché par les plus gens de bien et les plas mo-
dérés du sénat. L@t des deux Ptolémée était donc
incertain , tant 4 caus® du vice de leur naissance, que
surtout a cause des prétentions qu'avait le peuple ro-
main sur les royaumes dont ils jouissaient. Clest par ce
motif qu’Auléte acheta si cher la protection de Pompée
et de César, afin de parvenir par leur crédit i se faire
reconnaitre pour roi d’Egypte par le sénat ét par le
peuple romain, comme enfin il y véussit sous le consulat
de César. Son frere qui, entre autres vices, était sor-
didement avare , ne voulut point faire une parellle dé-
pense, et il s’en trouva mal. Clodius, dans son tribunat,
fit revivre le testament d’Alexandre et les prétentions
~du peuple romain, au moins sur I'ile de Chypre; et il
proposa une loi pour en dépouiller Ptolémée, et la
réduire en province romaine.
Unenotif de vengeance Panimait contre ce roi mal-
heureux. 1l y avait déja plusieurs années que Clodius,

Vaillant.
Hist. Ptolém.

Clodius of-
fensé par
Ptolémée,

* roi de Chy-

ayant quitté Parinée de Lucullus aprés I'avoir soulevée °

contre son général, et 'étant retiré en Cilicie auprés de
Q. Marcius Rex, qui le fit amiral de sa flotte , avait
été pris par les pirates. Comme il se trouvait sans
argent, il s'adressa & Ptolémée, roi de Chypre , pour
avoir de quoi payer sa rangon. Ce prince avare, & qui
une telle dépense déplaisait fort, n’envoya que deux
talents. Les pirates ne voulurent point recevoir une
somme si chétive, et ils aimérent mieux rendre gratuite-

re.
Stnl)o, Lr14,
p- 684.
Appian. Civ.
L 2, p. 442
Dio, 1. 35.



Loi de Clo-
dius pour
reduire cette
ile en pro-
vince ro-
maiue.
P.ut.in Cat,

38 HISTOIRE ROMAINE.

ment la liberté & leur prisonnier,.qu'ils n'osaient re-
tenir, dans la crainte qu'ils avaient de Pompée, ‘alors
commandant -des mers. Clodius , devenu tribun long-"
temps aprés, se souvint de cette injure; et ce fut pour
s'en venger qu’il résolut de détréner Ptolémée.

Jlai dit par quelles raisons il avait jeté les yeux sur -
Caton pour le charger de cet odggux emploi. Dés les
premiers jours qu’il fut en charfe, il le manda, et lui
dit que, le connaissant pour le plus intégre des Romains,
il voulait lui doriner une preuve effective de son estime
et de sa confiance; que plusieurs des. plus illustres
citoyens briguaient Ja commission de réduire l'ile de
Chypre, dont le roi possédait de trés - grands trésors ;
mais que Caton était seul digne d’un emploi qui de-
mandait un désintéressement parfait, et qu'il serait
préféré i tout autre concurrent. Caton se récria qu'une
telle préférence n’était pas un bienfait, mais un piége

~ et un affront. Alors Clodius, prenant son ton insolent et

dédaigneux : Ek bien, lui dit-il, si vous ne voulez
point y aller de bonne grace, wous serez forcé d’y
aller malgre vous. Et de fait , il proposa et fit passer
la loi pour envoyer Caton avec l'autorité de préteur
dans I'lle de Chypre, et pour le charger d’'en détréner
le roi Ptolémée ; et comme si cette commission n’eiit
pas été assez onéreuse par elle-méme, il y ajouta celle
de rétablir les exilés de Byzance. Son plan était de
donner de L'occupation a Caton pour long-temps hors
de Rome, afin de ne le point trouver en son chemin

_ pendant toute 'année de son tribunat. 11 se vantait aussi

d’avoir * par la arraché & Caton cette langue qui avait

' «Linguam se evellisse M. Cao- rias potestates libera faisset. » ( Czc.
ni, que semper contra extraordina- pro Sext. n. 6o. )
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toujours parlé avec tant de force contre les comman-
dements donnés a des particuliers. La liberté d'un tel
langage ne lui étdit'plus permise’, selon Clodius , puis-
qu'il se trouvait lui-méme dans le cas.

Il est vrai que le commandement donné & Caton
n’était pas dans les régles ordinaires ; mais assurément
il ne pouvait pas passer pour dangereux dans la ré-
publique : car Caton requt la commission toute nue,
sans aucune force pour l'exécuter; il ne lui fut pas
donné un vaisseau, pas un soldat, mais seulement un
questeur, avec deux greffiers, dont I'un était concus-
_snonnalre public, et Pautre client de €lodius,

Il n’eut en effet besoin ni de flotte, ni d’armée. Dés
que I'infortuné roi de Chypre eut appris la nouvelle du
décret porté contre lui, sentant qu'il lui était impos-
sible de résister a la puissance romaine, il désespéra
de ses' affaires, et songea®non & combattre, mais 2
mourir. Seulement il eut d’abord la pensée de se venger
des brigands qui le dépouillaient, en les frustrant, de
leur proie. Pour cela il fit charger toutes ses richesses
sur plusieurs vaisseaux, et il s'avanca en mer dans le
dessein de couler a fond sa flottille, et de se noyer aveg
tout ce qu'il possédait : mais *, vil esclave de son ar-
gent, il n’eut pas le courage de le perdre, pendant
quil renongait lui-méme a la vie; et, comme sil giit
été chargé de le’garder pour les Romams il le fit re-
porter dans son palais.

Avant qu'il eiit exécuté la résolution qu’il avait prise

* « Non, sastinuit mergere aurum a divitiis possessus est titulo rex
et argentum , sed futurum suz necis  insule, animo pecuniz miserabile
premium domum revexit. Procal mancipium.»( Var. Max.)
dubio hic non possedit divitias , sed

Le rei de
Chypre n’a
pas 'l!e cou-
rage de jeter
besse mkjors
dans la mer,
Val. Max.
lib. g, ¢ 4.

1l se fait



“mourir par
le poison.
* Plut. in Cat.
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de mourir, arriva Canidius, ami de Caton; et il proposa
de sa part & Ptolémée de céder & sa mauvaise fortune ,
et d’accepter; en/dédommagement de ce qu'on lui dtait,

~ le titre et les revenus de prétre du temple de Vénus a

Exactitade
excessive de
Caton a re-
cueillir les
trésors de ce
roi.

Dio, 1. 3.

Plutareh,

Paphos. Ptolémée était tout déterminé A ne point lutter
avec des forces trop inégales contre une puissance qui
avait absorbé tous les royaumes de I'univers ; mais il
ne put se résoudre a déchoir, et a se contenter d’'un
état inférieur 3 celui dont il avait joui. Il aima, mieux
se faire périr par le poison.

Caton était resté 3 Rhodes, attendant le succes de
la négociation de Canidius. Dés qu'il eut appris la mort .
de Ptolémée, il fit partir en diligence Brutus son
neveu, pour. étre comme le surveillant de Canidius ,
et empécher le divertissement des trésors du roi de
Chypre : car le rigide Caton se. défiait presque de tout

"le monde, et méme de se® amis. Pour lui, il alla a

Byzance, ot il n’eut pas de peine, avec le pouvoir dont
il était armé, et avec l'autorité que lui donnait sa
vertu, A rétablir la paix et la concorde, en faisant ren-
trer dans leur patrie ceux qu’une faction ennemie en
avait chassés. '

Il vint ensuite dans I'ile de Chypre, dont les peuples
le recurent avec joie, parce qu’ils haissaient leur roi,
et,espéraient étre traités plus doucement par'les Ro-
mains. Il n’éprouva donc aucune difficulté par rapport
aux arrangements politiques qu’il s’agissait de donner
a cette nouvelle province de I'empire. Son occupation
unique fut de dresser I'inventaire des trésors du roi,
et de vendre les meubles et les bijoux du palais. Il est

~ superflu, et presque injurieux & Caton de remarquer

que dans ce maniement il montra une intégrité parfaite;
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mais il outra cette vertu, comme il faisait la plupart
des autres. Il se piqua en tout d’une exactitude rigou-
reuse; il porta tout'ce/qui'se vendit aux prix les plus
hauts ; il était lui-méme présent & tout, soupgonnant
tous ceux qui Penvironnaient, huissiers, greffiers,
acheteurs, amis. H parlait lui-méme a ceux qui se pre-
sentaient pour acheter, tichant, s’il est permis dé se
servir de cette expression, d’achalander sa marchandise.
Cette roideur, qui serait indécente dans un particulier
lorsqu’il sagit de ses intéréts, devient-elle louable en
matiére de deniers publics? je ne saurais me le per-
suader. La fidélité et I'exactitude sont nécessaires, mais
sans préjudice de 'humanité et de la modération. Ca-
ton indisposa par cette conduite plusieurs de ceux qui
lui avaient toujours été attachés, et en particulier le
plus ancien et le meilleur de ses amis, Munatius, qui
demeura brouillé avec lui pendant un trés-long temps ;
et ce fut 12 un des reproches sur lesquels César appuya
le plus dans ses Anti-Catons. Les attentions de Caton
ne furent pas sans fruit. La dépouille du roi de Chypre
fut portée par ses soins jusqu'a prés de sept mille talents
(vingt et un millions de livres). D'une si riche proie
Caton ne se réserva qu'une statue de Zénon, chef et
auteur de la secte stoique : et ce qui lui rendit cette
statue précieuse, ce ne fut ni la richesse de la matiére ,
ni la beanté du travail, mais uniquement la gloire de la
philosophie. ' '

Pour le transport de ces richesses,. il 'prit les plus
grandes précautions. II fit distribuer I'argent en plu- .

sieurs vases, qui contenaient chacun deux talents et
cing cents dragmes (six mille deux cent cinquante

Plin.l. 34,
c.8,etl. 7,
c. 3o0.

Précautions
qu'il prend
pour le
transport.
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livres *). Au.col de chacun de ces vases était attaché
un long cordeau , au bout duquel était un liége, afin
‘que )il arrivait un ‘naufrage , les liéges en se montrant
sur la surface de I'eau indiquassent les endroits ol les
vases seraient enfoncés. Le voyage fut heurenx par
rapport & l'argent, dont il ne se perdit que trés-peu de
Ses livres de chose. Il n’en-fut pas de méme des livres de compte,
Rl que Catonavait fait dresser dans le plus bel ordre,
Pl avec un soin infini. Il avait méme voulu qu'il en fit fait
deux copies, qu'il placa sur deux vaisseaux différents,
pour plus grande siireté. Malgré ces soins, elles périrent
toutes deux dans le trajet. Ce fut une vraie mortifica-
tion pour la vanité de Caton: car il ne craignait pas que
son intégrité fiit suspecte, d’autant plus qu’il amenait
avee lui les intendants et les gens d’affaires du roi de
Chypre, qui etalent au fait de tout; mais il eiit souhaité
que ses comptes eussent été gardes dans les archives
de la république pour servir de modéles a tous ceux
qui seraient chargés d’'upe semblable administration ;

‘et il fut trés-fiché d’étre frustré de cette gloire.
Sonretoura - 1l me revint 3 Rome qu’aprés une année révolue,
Velnl,”f,'f'ﬁ_ sous le consulat de Lentulus Spinther et de Métellus
Plu. -~ Népos. Lorsquon le sut prés de la ville, tout le sénat,
ayant les consuls et les préteurs a sa téte, et une grande
partie du peuple, vint au-devant de lui. Caton ne se
montra aucunement attentif 2 un si grand témoignage
‘d’honneur; ce,qui choqua beaucoup de personnes. Il
ne descendit point & terre, il ne fit point arréter ses
vaisseaux ; mais, uniquement occupé du dépét dent il
avait la charge, il rasa le rivage , qui était bordé d’'une

© Environ 11,400 fr. — L.
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mutltitude infinie de spectateurs, et ne mit pied 2 terre
qu’a Parsenal de marine ol devaient étre remis les vais-
seaux du roi de Chypre, et'entrée’autres une galére &
six rangs de rames, que Caton lui-méme montait. De
la il fit porter devant lui en pompe, & travers la place
publique, les trésors qu'il avait recueillis et gardés avec
tant de soin ; et ce fut comme une espéce de triomphe,
qui Jui attira. les applaudissements de tout le peuple.
Le sénat se proposa aussi d’honorer sa vertu, et lui
décernait la préture pour I'année suivante avec le droit
d'assister aux jeux en robe prétexte. Caton refusa ces
récompenses , ne. voulant point, de distinctions con-
traires aux lois et au droit:commun des citoyens, Il
demanda seulement et obtint que 'on affranchit. 'un
des intendants du roi de Chypre, des services et de la
fidélité duquel il avait été singuliérement satisfait.

Au milien de I'admiration et de I'estime générale,
Clodius seul prit occasion de la perte des livres de
compte de Caton pour lui faire des chicanes. 1l était
soutenu dans ce dessein par Ceésar, qui de la Gaule,
ou il faisait alors la guerre, écrivait a Clodius pour
engager & harceler et & fatiguer Caton. Ce fut sans
aucun succes, comme aussi c'est sans aucune vraisem-
blance qu'ils faisaient répandre le bruit que Caton avait
souhaité d’étre déclaré préteur hors de rang pour l'an-
née suivante ; que c’était i sa priére que les consuls en
avaient fait. la. proposition daus le sénat; et qu’il n’y
avait renoncé que parce qu’il avait vu que la chose pours
rait bien ne pas réussir. Le caractére connu de Caton

_ refute suffisamment ces soupgons. Il eut encore une

prise avec Clodius au sujet des esclaves du roi de Chy-
pre amenés par lui 4 Rome, et qui devenaient les es-

Chicaues
que lui fait
inutilement

Clodius.

Dio.
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claves de la république. Clodius prétendait leur donner
son nom, parce que c'était.en vertu d’une loi portée
« parlui que Ptolémée avait été dépouillé de son royaume.
Les amis de Caton soutenaient au contraire que ’hon-
neur de les nommer appartenait i celui qui les. avait
transmis en la possession du.peuple romain, en détré-
nant leur maitre, et réduisant son royaume en province.
1ls voulaient donc qu'on les appelit tous Porcius, qui
était le nom de famille de Caton. On trancha la diffi-

culté en les nommant Cypriens.
Edilis de - Je reviens au consulat de Pison et de Gabinius, pen-
Fatein.  dant lequel Scaurus fut édile, et fit pour les jeux qu’il
";:Z;h!;uﬂf' avait & donner au peuple une dépense si furieuse, que
‘::’e':l';,};“ Pline ne craint point de dire que cet exemple * fut une
Phn. lib- 39, des principales causes de Ia corruption des meeurs du
siécle dont naus parlons. ‘ .
Scaurus était extrémement riche. Son pére, le fameux
Scaurus, prince du sénat, sous une apparence de pro-
bité rigide, n’avait négligé, si nous en croyons Pline,
aucun moyen de s'enrichir, quelque odieux qu’il pat
étre; et sa mére Métella, ayant épousé Sylla aprés la
mort du vieux Scaurus, avait bien mis & profit le
temps de la proscription , et s'était emparée des dé-
pouilles d’'un grand nombre de malheureux citoyens.
Des biens si mal acquis. furent dissipés follement par
celui qui s'en trouvait I'héritier. Il n'est pas possible
de n’étre pas étrangement surpris de la dépense énorme
que fit Scaurus, dans son édilité, pour un théitre dont
I'usage était renfermé dans P'espace d’un mois, et qui
surpassait en magnificence des ednﬁoes batls pour I'é-

ternité.

'V « Cojus (Scauri) nescio an wdilitas maximé prostraverit mores civiles. »
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La scéne étajt une grande face de bitiment a trois
étages , dont le premier était de marbre, le second,
chose incroyable et uniqu.e , de'verre, ‘et le troisiéme de
bois doré. Cette face était ornée de trois cent soixante
colonues du plus beau marbre; celles d’en bas * avaient
-trente-huit pieds de haut.- Dans les intervalles des co-
lonnes on avait placé trois mille statues de bronze, et
une multitude infinie de tableaux, et entre autres tous
ceux- de Sicyone, ville du Péloponése , qui avait été la
plus fameuse école de peinture, et qui, se trouvant
alors extrémement obérée, avait vu saisir par ses créan-

ciers tout ce qu'elle possédait de tableaux. Scaurus les

acheta, et les transporta sur son théitre. La partie de
l'édifice destinée aux spectateurs était assez vaste pour
contenir quatre-vingt mille dmes, c'est-a-dire le double
de ce quen contenait le théitre de Pompée, qui fut
- biti 4 demeure quelques années aprés. Enfin, quant a
ce qui regarde les tapisseries et ornements de toute
espéce, soit pour la décoration du théitre, soit pour
les habillements des acteurs, la quantité et la richesse
en étaient si prodigieuses, que le superflu, ayant été
porté par ordre de Scaurus & sa maison de campagne
de Tuscule, et cette maison ayant été briilée quelque
temps apres, la perte fut estimée cent millions de ses-
terces ( douze millions cinq cent mille livres?).
Pour ee qui est des spectacles, outre les tragédies
et comédies, sur lesquels nous n’avons aucun détail,

* Je traduis Pline littéralement. Il  de marbre. Ce qui ne parait guére
se trouve pourtant ici une difficult¢ conforme aux régles de l'architec-
frappante. La distinction de colonnes  ture. :
d'en-bas et colonnes d'en-haut sup- 3 Vingt millions de nos francs.
pose que les étages de verre et de —L.
bois doré étaient garnis de colonnes

" Freinshem,
civ. 42, 43.
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Scaurus donna des combats d’athlétes, inconnus jus-
qu’alors 3 Rome, et seulement en usage dans les villes
grecques. 'TIfit' ereusér 'un canal quil remplit d’cau,
et dans lequel il montra au peuple un hippopotame et
cinq crocodiles,, animaux qui jusque-la n’avaient point
été vus par les Romains. Aux jeux du Cirque il fit pa-
raitre cent cinquante panthéres; et il exposa aux regards
des curieux un squelette de quarante pieds de long,
dont les cétes étaient plus hautes que celles des éléphants
des Indes, et qui avait I'épine du dos d’un pied et demi
de largeur. On disait que ce squelette. était celui da
monstre marin qui devait dévorer Androméde auprés
de la ville de Joppé * dans la Palestine, et qui avait
été tué par Persée. '

Scaurus, aprés avoir fait tant de profusions pour une
vaine satisfaction du peuple, voulut se satisfaire lui-
méme en ornant et décorant sa maison. Il y fit trans-
porter, lors de la démolition de son théitre, les plus
belles et les plus hautes des colonnes de marbre dont
jai parlé pour en former dans-sa maison un beau pé-
ristyle. Pline rapporte que I'entrepreneur * qui s’était
chargé de Pentretien des égouts publics exigea -que
Scaurus lui garantit le dommage que pourrait causer
aux voiites des égouts le transport de ces masses énor-
mes par les rues sous lesquelles ils passaient: « Cotnbien
« était-il plus nécessaire (dit ce judicieux écrivain ) de

1 Cest la que Pline, Strabon, 2 '« Satisdari sibi damni infecti
Pomponius Méla, placent la scéne  coegit redemptor cloacarum , quum
de cet événement. M. I'abbé Bannier, in Palatium extraherentur. Nou ergo
Mytholog. t. i, L1, chap. 5,p. in tam malo exemplo moribus ca-
117, tiche de concilier ces auteurs  vere utilius faerat?» (Prix. xxxvr,
avec Ovide, qui supposele fait arrivé  ¢. 15.)
dans I'Ethiopie. /
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« prendre des siiretés pour garantir les meeurs publiques
«de la contagion d’un exemple si pernicieux!»

Voila tout ce que'gagna Scaurns a''cette excessive
dépense , un ornement peu nécessaire a sa maison. Du
reste il n'en tira d'autre fruit que de se ruiner, et de
contracter beaucoup de dettes. Il en devint plus ardent
a piller, pour remplacer par ses concussions les vides
que son faste insensé avait faits dans sa fortune.

A Scaurus Pline joint Curion pour exemple d’une
folie qui est du méme genre, et qui peut étre regardée
comme appartenante. aux mémes temps., puisqu’elle
n'est postérieure’ que de quelques annges. Curion n’é-
tait pas a beaucoup prés aussi riche que Scaurus, et,
nayant eu de ses péres qu'un bien honnéte, il Favait
dissipé par son luxe et par ses débauches, jusqu’a s’en-
detter de soixante millions de sesterces (sept millions
cinq cent mille livres), que César paya pour lui dans
le dessein de le gagner & son parti. Ainsi il n’avait pour
patrimoine ?, comme Pline le dit élégamment, que les
troubles de D'état et la discorde des premiers citoyens.
Ne pouvant donc, dans les jeux fonébres qu'il jugea a
propos de donner pour honorer la mémoire de son
pére, égaler la magnificence de Scaurus, il voulut y
suppléer par la singularité de linvention. Il fit con-
struire deux théitres de bois, voisins I'un de l'autre,
qui tournaient sur des pivots. Ces théitres, qui renfer-
maient ‘et le spectacle et les spectateurs, furent d’abord
adossés, et il donna sur chacun d’eux en méme temps

1 ]l parait, par la seconde lettre Marcellus, an de Rome 7or.
de Ceelins a Cicéron, que Curion 2 «..... Ut qui nihil in censu ba-
donna des jeux et fit construire un ) buerit, prater discordiam princi-
theitre sous les consuls Sulpicins et pum. » .

Jenx donnés
r Curion.

Plin. lib. 36,
c. 15,
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des pieéces dramatiques, qui furent exécutées par les
comédiens sans qu'ils sS'entendissent ni se troublassent
les iing/les dutres. (Dans Paprés-midi du méme jour, il
fit faire un demi-tour & ces deux théitres, toujours
remplis , de sorte qu’ils formérent une enceinte et un
amphithéitre, au milieu duquel des gladiateurs com-
battirent. Il répéta. plus d’une fois ce manége, qui ex-
posait la vie de tout un peuple, et la nation fut assez
folle pour admirer un jéu qui pouvait la faire périr.

§ 1. Dispositions favorables des esprits pour la cause

de Cicéron. Pompée , insulté par Clodius, revient
a Cicéron. Délibération du sénat , dés le premier

' juin , en faveuF de Cicéron. Opposition du tribun

AZlius. Combats entre Clodius et Gabinius, qui

s'était range' du coté de Pompée. Arrivée du frére
de Cicéron a Rome. La haine publzgue se déclare
en toutes facons contre Clodius. Clodius se tourne
vers le parti des républicains rigides. Pompée,
dans la crainte que Clodius n’attente sur sa vie,
se renferme dans sa maison. Les consuls de-
meurent toujours contraires a Cicéron. Nouveaux
efforts des tribuns en faveur de Cicéron sans fruit.
Chagrin que cause & Cicéron un décret du sénat
en faveur des consuls désignés. Sextius, tribun
désigné, va en Gaule pour obtenir le consente~
ment de César au rappel de Cicéron. Deux tri-
buns du nouveau collége gagnes par la fuction de
Clodius. Lentulus propose au sénat Paffaire de
Cicéron. Avis de Cotta. Avis de Pompée. Le tribun
Gavianus empéche la conclusion. Huit tribuns

proposent laffaue au peuple Violence de Clo-
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dius. Carnage. Milon entreprend de réprimer cette
JSureur. Son caraciére. Il accuse Clodius. 1l oppose
da force a la force. Suspension totale des affaires
dans Rome. Le bor parti prend le dessus. Lettres
circulaires du consul Lentulus a tous les peuples de
Ulialie. Applaudissements de la multitude. Mou-
vements incroyables dans Rome et dans toute
Ultalie en faveur de Cicéron. 4ssemblée du senat
au Capitole, et sénatus-consulte pour ordonner le
rappel de Cicéron. Assemblée du peuple, ot Len-
tulus et Pompée exhortent et animent les citoyens.
Nouveau décret du sénat en faveur de Cicéron.
Assemblée solennelle par centuries, ot Uaffaire
est termince en dernier ressort. Séjour de Cicéron
a Dyrrachium péndant huit mois. Son départ de
cette ville. Son retour triomphant ¢ Rome. Ses
maisons de ville et de campagne rebities aux dé-
pens de la république. Sur U'avis de Cicéron, on
décerne a Pompée la surintendance des blés et des
vivres dans tout l'empire. Murmures des répu-
blicains rigides contre Ciceron. Sa réponse. Pom-
pée raméne I'abondance dans Rome. Fiolences de
Clodius contre Cicéron et contre Milon. Clodius
est nommé édile. Mort de Lucullus. Caractére de
Uéloguence de Callidius.

Nous avons laissé .Cicéron dans sa retraite de Thes- ax. R. 6g.

. . g . a9 Av.1.C.58
salonique,, abimé de douleur, quoiqu’il eiit lieu de con- Disposicions
o« . qpe N ’ 7 favorables
cevoir déja d’assez heureuses espérances. Exilé pourla g4, esprits

T oA : : £ pourlacause
plus belle cause qui fit au monde, il avait emporté Pguiiacause

avec lui les regrets de tout ce que Pon comptait de Cicero, uhi
supra.
Tome XXII. Hist. Rom. 4
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gens de bien dans Rome et dans toute I'Italie. On ne
le regardait pas méme comme exilé, et on lui conserva
tous 'les ' droits ‘de citoyen, excepté ceux que la vio-
lence de son ennemi lui avait arrachés. L. Cotta, qui
avait été censeur, déclara avec serment dans le sénat
que, ¢il eiit eu & dresser le tableau des sénateurs en
I'absence de Cicéron, il y aurait mis son nom dans le
rang qui lui appartenait. On ne substitua point de juge

- en sa place. Aucun de ses amis, en faisant un testa-

Pompée, in-
sulté par
Clodius , re-
vient & Cicé-
_ron.

ment, ne manqua de lui faire les mémes legs que s'il
eiit été présent ; aucun, soit citoyen , soit allié de 'em-
pire, ne laissa échapper I'occasion de lui rendre toute

sorte de devoirs et les services dont il avait besoin; et

Plutarque témoigne que toute la Gréce s'empressa a
lui donner les marques les plus éclatantes d'affection
et d’attachement. Enfin le sénat , dés qu’il eut un rayon
de libeérté, le recommanda, comme un dépét précieux ,
a tous les rois et a tous les peuples, et rendit de so-
lennelles actions de graces a4 ceux qui avaient pris soin
de conserver a la république un si excellent citoyen.
Ces sentiments furent quelque temps dans le cceur
des sénateurs et de la plupart des magistrats sans oser
paraitre; et quelque bien intentionnés qu’ils fussent ,
ils ne formérent que des voeux secrets et impuissants,,
jusqu’a ce qu'ils eussent Paveu de Pompée. Mais la té-
mérité et la pétulance incroyables de Clodius ne tar-
dérent pas A procurer i la cause de Cicéron cet avan-
tage décisif, et & lui rendre un protecteur qui ne Pavait
abandonné quavec quelque regret.
* Cicéron était parti dans les premiers jours d’avril ;
et dés le mois de mai Clodius commenca i imsulter
Pompée. Le jeune Tigrane avait été fait prisonnier,
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comme je Iai dit, et mené en triomphe par ce géné-
ral, qui le remit ensuite & la garde de L. Flavius, l'un
de ses amis, et actuellement préteurcdans I'année dont
nous parlons. Clodius, gagné par argent , entreprit de
donner moyen a Tigrane de se sauver. Etant & souper
chez Flavius, il le pria de lui faire amener le prince.
Lorsque Clodius le vit entré dans la salle, il le fit mettre
a table, sempara de sa personne, et refusa de le ren-
dre, soit a Flavius, soit 2 Pompée lui-méme, qui le

redemandait. Au bout de quelque temps, il l'embarqua

sur un vaisseau qui devait le mener en Asie ; mais une
tempéte étant syrvenue dans le moment qu’il partait,
le forca de relicher & Antium, qui n’était qu'a une
petite distance de Romie. Aussitéi le tribun envoya Sex.
Clodius, son homme de confiance, pour ramener le
prince a la ville. Flavius , qui fut averti de ce qui se
passait, alla lui-méme avec main forte pour reprendre
son prisonnier. 1l se livra entre ces deux troupes un
combat sur le chemin d’Appius. Plusieurs furent tués
des deux parts; mais le plus grand nombre dun ¢été de
Flavius , et entre autres unchevalier romain, qui se nom-
mait M. Papirius, et qui était ami de Pompée. Flavius
fut obligé de s’enfuir, et revint presque seul a Rome.

Pompée fut extrémement piqué de cette insulte. Il
souffrait avec peine que Clodius tournét contre lui les
forces du tribunat, dont il avait lui - méme rétabli la
puissance. La haine contre Clodius réveilla dans son
cceur amitié pour Gicéron; et il engagea le fidéle et
z¢lé Mummius Quadratus i agir ouvertement pour le
rappel de celui dont ce méme tribun avait tiché, par
toutes sortes de voies, dempécher I'éloignement. En
effet, le sénat s'étant assemblé le premier juin , Mum-

4.
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mius, au refas des consuls, mit en délibération I’ ffau‘e
de Cicéron. Toutes les voix se réunissaient pour or-
donnér/ Gl fit rappcle mais l'opposition d’ZElius
Ligur, tribun et ami de Clodius, empécha que le sénat

-ne piit former son décret.

Cependant cet événement ranima le courage des
amis de Cicéron, et irrita la fureur de Clodius. Il savait
2 qui s'en prendre; et il n’est point de moyens de
chagriner Pompée dont il ne s'avisit et qu'il ne mit en

usage. Gabinius, créature de Pompée, s'était rangé

du ¢dté de son patron. De 13 naqulrent des combats
dans la place , ol1 souvent il en codta la vie & plusieurs
des combattants, et dans 'un desquels les faisceaux du
consul Gabinius furent brisés par la multitude attachée
a Clodius. « Cétait un spectacle bien doux pour le
« peuple romain*, dit Cicéron, que le combat de ces
« deux scélérats, Gabinius et Clodius. 1l en attendait
« Pévénement avec une impartialité entiére. Quel que
a fiit celui dés deux qui périt, celit été un gain ; mais

«la satxsfactlon eiit été compléte, si‘tous deux eussent’

« pu périr 4 la fois. » Clodius poussa la vengeanée jus-
qu’a employer les cérémonies de la religion pour con-
sacrer & Cérés les biens de Gabinius; et Mummius en
fit autant des biens de Clodius lui-méme. Mais de part
et d’autre ce n’étaient que de vaines menacessans aucun
effet réel. .

Pendant ces débats le frére de Cicéron arriva a
Rome dans un équipage convenable a sa douleur, et
il fut recu par un trés-grand nombre des meilleurs

* «Quo quidem in spectaculo pari lucrum fieri putabat : immorta-
mira populi romani zquitas erat. lem verd quastum, si uterque ceci-

Uter eorum perissét... in ejusmodi . ‘disset. » (Cro. in Pis.n.27.)

s
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citoyens , qui allérent au-devant de lui, mélant leurs
larmes aux siennes. 1l vint fortifier les sollicitations et
les priéres du gendre de Cicéron, Pison Frugi, jeune
homme d’un trés-grand mérite , et qui se montra in-
violablement attaché a la cause de son beau-pére, mais
qui ne put recueillir le fruit de sa vertu, étant mort un
peu avant que de le voir de retour. Térentia, femme de
Cicéron , fit aussi trés-bien son devoir; et tant de sup-
plications réunies attendrissaient les citoyens.

Au contraire la haine publique se déclarait en toutes
facons contre Clodius. Dans tousles jeyx qui furent don-
nés cette année au peuple il n'osa jamais se montrer,
de crainte des huées, des sifHets, et peut-&tre de quel-
que chose de pis. Quiconque P'avait servi contre Cicé-
ron, quelque affaire qu'il efit, de quelque genre qu'elle
pit étre, était condamné i tous les tribunaux. Les
chevaliers romains se ralliaient pour unir leurs forces.
Les sénateurs, ne pouvant obtenir des consuls qu’ils
proposassent de délibérer sur Iaffaire de Cicéron,

rejetaient toutes les autres, et ne voulaient point en’

-entendre parler que celle qu’ils regardaient comme
capitale ne fiit. terminée.

Il n’était pas possible que tous ces mouvements n’in-
quiétassent Clodius. Mais ce qui me parait plus singu-
lier dans sa conduite, cest qu’il voulut faire le person-
nage d’honnéte homme, et de zélateur des droits du
sénat et de l'aristocratie. Il savait que les républicains
. rigides avaient été,dans tous les temps, opposés & Pom-
pée, et ne souffraient actuellement qu'avec peine I'au-
torité qu’il prenait dans la république. Comme il trou-
vait donc Pompée en son chemin, il se tourna vers le
parti qui lui était contraire. Il disait, et dans le sénat»

blique se dé-,
c:Lu en
toutesfacons
contre Clo-
dius.
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" et devant le peuple, que les lois de César avaient été

portées au mépris des auspices; et il ne se souvenait
pas, comme le remarque Cicéron, que parmi ces lois
était celle qui I'avait fait plébéien. I produisait suf la
tribune aux harangues Bibulus, colléggue de César:il
lui demandait s'il ne s'était pas occupé du soin d’ob-
server les signes qui paraissaient au ciel dans le' temps

- que César portait ses lois. Blbulus assurait le fait. Clo-

€ic. pro Do-
o, n. 40.

Pompée ,
dans la
crainte que
Clodius n’at-

tente sur sa

dius interrogeait ensuite les augures, et leur demandait

si des lois portées en pareille circonstance n’étaient

point nulles de plein droit : ils répondaient quela chose

-était ainsi. Ce misérable, sans religion comme sans

meeurs, se jouait ainsi de tout selon ses intéréts.
Il craignait si peu d'étre en contradiction avec lui-

‘méme, qu’il allait jusqu’a dire que, si le sénat cassait
' q Jusq que,

les actes de César comme contraires aux auspices, lui
il était disposé a préter ses épaules pour reporter dans
la ville Cicéron, le sauveur de la ville.

Quelque grossiére que ft cette comédie, les défen-
seurs de Daristocratie ne laissaient pas &en étre les
dupes. 1ls étaient si charmés d’entendre décrier Pompée

‘dans les assemblées populaires, qu'ils' ne considéraient

plus dans Clodius que P'ennemi de celui qu'ils hais-
saient. « Clodius décrier Pompée par ses invectives *!
« dit Cicéron, Il décriait bien plus véritablement ce
« grand homme lorsqu’il le comblait de louanges. »

Si nous en croyons Cicéron, Clodius fut méme assez
forcené pour attenter a la vie du premier citoyen de
la république. Notre orateur assure en plus d’un endroit

* « Detrahat ille vitupemndov! guum mﬁﬁis laudibus efferebat ,

Mihi, medius fidius, tam.de illins videbatur. » (Cic. deHarusp Resp.-
amplissimd  dignitate  detrahere, n. 50,)
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qu'un esclave de Clodius fut arrété¢ dans le temple de
Castor avec un poignard, dont il avoua qu’il s’était
armé pour tuer Pompée. “Ce qui’eést constant, Clest
que Pompée, depuis cette aventure, se renferma chez
lui, et ne parut plus de tout le reste de I’année ni au
sénat, ni en aucun lieu public; encore ne put-il pas
étre tranquille dans sa maison, et un affranchi de Clo-
dius, nommé Damion, vint I'y assiéger : ce fut inuti-
leme¢nt. Mais Clodius fut assez insolent pour menacer,
dans ses harangues au peuple, de détruire la maison de
Pompée comme il avait détruit celle de Cicéron; et,
faisant I’'agréable, il déclara qu’il prétendait construire
up portique dans le quartier des Carénes*® (c'était le
quartier de Rome o était, la maison de Pompée ), qui
répondit A celuiqu'il avait bati sur le mont Palatin.

1l était bien difficile d’espérer de vaincre ce tribun
furieux pendant qu’il était soutenu des deux consuls:
car Pison lui demeura toujours fidéle; et Gabinius,
quoiqu’il fit en guerre ouverte avec Clodius pour ce
qui regardait Pompée, n’en était pas plus disposé a per-
mettre aux sénateurs de délibérer sur le rappel de Ci-
céron, Le prétexte des consuls était que la loi Clodia les
en empéchait 2. « Qui, dit Cicéron, la loi qui leur assi-
« gnait des gouvernements de’provinces, et non pas celle
«quaucun citoyen de Rome ne regardait comme loi. »
En effet, le préteur L. Domitius n’était point arrété par
les défenses de cette loi injuste, et il s'offrait de propo-
ser l'affaire au sénat, puisque les consuls le refusaient,

£ « Quum in concionibus diceret, bant, sed lege istius impediri. Erat
velle se in Carinis dificars alteram hoc verum: nam impediebantur,
porticum, que Palatio responderet. » ~ verim e} lege, quam idem iste de
( Crc. de Har. Resp. n. 49.) Macedonia Syriaque tulerat, » ( Cic.
2 « Non s¢ rem imppobare dice- pro domo, n. 20.)
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Enfin les magistrats furent désignés pour l'année sui-
vante, Des deux consuls nommés, l'un était P. Len-
tulus\Spinther) amidécidé de Cicéron; l'autre parais-
sait devoir étre plutét disposé a lui nuire qu’a le servir.

C’était Q. Métellus Népos, cousin de Glodius, et qui
de plus avait eu personnellement des démélés trés-vifs
avec Cicéron pendant son tribunat. Il fut pourtant assez
modéré pour demeurer comme neutre , et nous le ver-
rons méme dans la suite devenir favorable & une cause
qui aequérait tous les jours de'nouveaux défenseurs.

Huit tribuns, c'est-a-dire tout le collége, excepté
Clodius et Elius Ligur, qui était dévoue a ses volontés,
proposérent , le 29 octobre, une loi pour le rappel de
Cicéron , et mirent ainsi l'affaireen délibération dans le
sénat. Les consuls eurent beau réclamer1a loi Clodia, et
les défenses qu’elle faisait de proposer, de délibérer, de
conclure en faveur du retour de Cicéron , le sénat n’y
eut aucunégard ; et P. Lentulus, premier opinanten sa
qualité de premier consul désigné, parla avec une trés-
grande force sur la nécessité derendre au plus tét
la république un citoyen dout elle ne pouvait se passer.
Ainsi en toute occasion se manifestaient les veeux du
sénat et des gens de bien ; mais toujours quelque em-
péchement en retardait l'effet. Ici le tribun Zlius arréta
une seconde fois le sénat par son opposition.

Quoique Lentulus et un grand zéle pour le rétablis-
sement de Cicéron, il ne laissa pas, avec son futur
collégue, de lui causer un chagrin accompagné d’in-
quiétude. Ces deux consuls désignés voulurent s’assurer
des gouvernements de provinces aprés leur magistra-
ture, et ils prétendirent méme, ce qui ne s'était ja-
mais fait, que on orndt dés ce moment lewrs provinces,
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comme parlaient les.Romains c'est-a-dire quon as-
signit le nombre et la qualité des troupes qu'’ils .com-
manderaient, qu’on'léur nommiét des officiers-généraux,
quon fixit les sommes.d’argent, les munitions et toutes
les autres choses nécessaires pour leurs gouvernements.
Le sénat leur accorda ce qu'ils demandaient, du con-
sentement méme des amis de Cicéron. Pour lui, il en
fut trés-fiché par deux raisons principales : la premiére,
cest que les consuls désignés , n’ayant plus rien a es-
perer ni & craindre , étaient plus libres, plus indépen-
dants, et que, le crédit des amis de Cicéron leur étant
desormais inutile, aucun motif d’intérét personnel ne

les attachait plus & sa cause; mais de plus ce décret’

du sénat en faveur de Lentulus et de Métellus Népos
était une bréche & la loi que cette compagnie sétait
faite de ne délibérer -d’aucune affaire jusqu'a ce que

celle de Cicéron fiit terminée. Rien n’était-plus hono-.

rable pour lui qu'une pareille résolution, et il n'est pas
etopnant qu’il fiit affligé d’avoir perdu cet avantage.
Cependant ses inquiétudes furent vaines; et Lentulus,
pour n’avoir plus de raison d’intérét propre, ne l'en
servit pas avec moins de fidélité et de courage.

Les tribuns -désignés semblaient tous bien inten-
tionnés pour Cicéron, et huit demeurérent attachés a
sa cause. Entre ceux-ci, Sextius signala son zéle avant
méme que d'entrer -en charge. Les amis de Cicéron
savaient qu’ils ne pouvaient réussir, .si César ne les
appuyait, ou quwau moins il ne. cessit. de Jeur étre
contraire. Sextius fit un voyage-en Gaule pour déter-
miner ce général, dont le crédit, méme.en son absence,
etait si grand dans Rome, & oublier son ressentiment.
1l parait que les sollicitations de Sextius eurent peu

Sextius, tri-
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deffet; César ne se préta jamais de bonne grace au
rappel d'un homme que ses lumiéres supérieures et son
attachément aux‘droits'dé'la liberté publique lui ren-
daient trop légitimement suspect. S'il ne s’y opposa pas
dans la suite, ce ne fut qu’a la considération de Pom-
pée, qui le voulait tout de bon.

Dés que les nouveaux tribuns furent entrés en charge,
et qu’il s'agit entre eux de dresser la loi pour le rappel
de Cicéron, les deux qui étaient gagnés seerétement
par la faction de Clodius, se déclarérent, Numérius
Quintius Gracchus, et Sex. Atilius Gavianus,, hommes
inconnus d’ailleurs , et que notre orateur représente
comme dignes de mépris par toute sorte d'endroits. Les
huit autres persévérérent dans leur louable dessein, et
ils avaient un grand'avantage sur ceux de I'année pré-
cédente, en ce qu'ils étaient puissamment soutenus par
P'un des consuls, Lentulus Spinther, qui, dés le pre-
mier janvier, agit conséquemment aux déclarations
généreuses qu’il avait faites n’étant encore que désigne.

P. CORNELIUS LENTULUS SPINTHER.
Q. CECILIUS MKETELLUS NEPOS.

La premiére assemblée du sénat, a laquelle prési-

-dérent les nouveaux consuls, fut trés-nombreuse : tout

le peuple était dans une grande attente, aussi-bien que
les députés de toutes les villes d’Italie, qui en étaient
venus porter les veeux a la capitale. Lentulus proposa
Paffaire de Cicéron, et parla avec une dignité et un
courage tout-a-fait dignes de sa place; et son collégue
promit que, par déférence pour le sénat, et par la vue
du bien public, il se réconcilierait avec un citoyen \si
universellement estimé et désiré.
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On alla ensuite aux voix. L. Cotta, ancien consul et
ancien censeur, opina le premier, et d’une fagon sin-
gulidre, mais ausst ‘flétrissante ‘pour 'Clodius qu’elle
était honorable pour Cicéron. 1l soutint que rien de ce
qui s'était fait contre Cicéron ne s'était fait juridique-
ment , ni selon les régles : que la loi de Clodius contre

Avis
de Cotta.

lui n’était point une loi, mais le violement de toutes .

les lois ; que par conséquent sa retraite ne devait étre
regardée que comme l'effet de la violence d’une part,
et de Pautre d’'un grand amour pour la patrie, en fa-
veur de laquelle Cicéron avait mieux aimé se sacrifier
que de donner lieu au carnage et # Peffusion du sang
des citoyens. Il conclut que, puisqu'il n’était exilé par
aucune loi, il n’avait point besoin d’étre rappelé par'
une loi, et que le veeu du sénat était suffisant.

Cette facon de penser était la plus flatteuse pour la
cause de Cicéron, mais elle n’était pas la plus siire
pour sa personne. Aussi Pompée, qui parla ensuite,
convenant de la justesse des réflexions de Cotta, dit
que néanmoins, pour mettre Cicéron a labri des
émeutes populaires, il croyait qu'il était a propos qu’a
Fautorité du sénat se joignissent les suffrages du peu-
ple, et que les consuls proposassent une loi qui annulét

Avis
de Pompée.
A}

celle de Clodius et ordonnit le rétablissement de Ci-

céron. Cet avis passait, non & la pluralité, mais 4 'una-
Rimité , lorsque le tribun Atilius Gavianus, sans s’op-
poser en forme, demanda que la conclusion fiit remise
3 un autre jour; ce quon me put lui refuser, et af-
faire manqua. 2

Les huit tribuns la relevérent; et Q. Fabricius, & gui wibuns

leur téte , se mit en devoir, le 23 janvier, de tenir une

Fifirenu

assemblée pour délibérer sur la loi qui avait été pro- peuple. Vio-
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lence de Clo. posee par lui plusleurs jours auparavant. Clodius ne

dius. Car-
nage.

.Samusa point ici & ménager quelque opposition ou a
chicaner le terrain par des formalités. Son frére Appius,
qui était préteur cette année, avait des gladiateurs qu'’il
devait donner en spectacle au peuple. Clodius, leur
ayant joint des coupe - Jarrets tirés des cachots, licha
cette troupe sur les amis de Cicéron. Cispius, I'un des

tribuns , fat blessé. Q. Cicéron ne sauva sa vie qien se

cachant jusqua ce qu’il pit trouver Poccasion de se
dérober par la fuite. Le carnage. fut si grand, que le
Tibre et les égouts furent presque engorgés du grand
nombre de corps que I'on y jeta, et la place publique
inondée d’un fleuve de sang. :
Les fureurs de Clodius ne sen tlnrent point la; et,
dans une querelle qui s’éleva sans.que nous en sachions
assez distinctement la cause, entre le tribun Sextius et
le consul Métellus Népos, quolque ce tribun n’agit que

~ par les voies de droit, il se vit tout d’un coup attaqué

et porté par terre, ou il fut laissé pour mort, ayant regu
plus de vingt blessures. Un tribun, dont la personne
était sacrée, assassiné dans I'exercice 'de sa charge,
c’était un attentat bien atroce. Aussi Clodius en crai-
gnit-il les suites ; mais on ne devinerait pas l’expedlent
dont il s’avisa pour donner le change aun peuple. Il re-
solut de faire tuer Numérius Quintius, tribun de sa
faction, afin que cette mort piit étre imputée aux amis
de Cicéron, et qu’ainsi la haine du meurtre d'un tribun

fiit partagée entre lui et ses adversaires. Heureusement

pour Quintius, son collégue Sextius ne se trouva point
blessé a mort; mais le premier fut en’ danger tant que
P'on ne fut pas sir de la vie du second.

Contre de telles violences il n’y avait de ressources
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que dans la force. Sextius, pour mettre sa vie en sii-

reté, fut obligé de lever des hommes et de se donner .

une garde. Milon )/ I'an'de/sés collégués, et celui de tous
les tribuns qui soutint avec le plus de générosité et de

persévérance la cause de Cicéron, étant exposé, par .

conséquent, aux mémes dangers que Sextius, prit aussi
la méme précaution. '

Milon était un homme dont le courage allait jusqu’a
laudace, et par la il était plus capable que personmne
de réprimer la témérité furieuse de Clodius. Aussi, de-
puis qu’il fut entré une fois en lice avec lui pendant
son tribunat, leurs combats se perpétuérent, sans paix
ni tréve , jusqu'a ce qu'ils fussent terminés par la mort

de 'un et I'exil de autre. La naissance de Milon parait

avoir. été illustre, mais entre les familles qui, sans étre
anciennement romaines, tenaient pourtant un rang

distingué dans I'Italie. Il était de Lanuvium, et fils d’un-

Papius,, nom fameux dans la guerre sociale. Pour lui,
il fut adopté par son grand-pére maternel, et prit en
conséquence le nom &’ Annius. 1l fallait bien qu'il fat
regardé sur un grand pied dans Rome, puisqu’il-y fit,
quelques années aprés, une alliance trés-brillante, ayant
épousé Fausta, fille du dictateur Sylla. Mais, plus que
toute autre recommandation, son mérite personnel le
mettait en état de prétendre A tout. Il se proposait de
selever par les voies dhonneur; et, la cause dé Cicé-
ron lui ayant paru une belle occasion de s’attirer 'es-
time et Iaffection de tous les gens de bien, il y signala
sa vertu d’'une fagon trés-glorieuse, animé de plus, si
nous en croyons Appien, par Pompée, qui lui faisait
envisager le consulat pour sa récompense. :
Comme il voyait que les excés horribles auxquels

Milon entre-
prend de ré-
rimer cette
ureur. Son
caractére.
Ascon, Ped.
in Milone.

Cic. ad Att.
L&, ep. 13.
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N accuse  Clodius se portait chaque jour n’allaient 4 rien moins

Clodius.

, qu'a Ster toute espérance de rétablir Cicéron, 4 décou-
rager enti¢rement les'bons citoyens, et a faire dominer
dans la ville la licence d’un forcené, il résolut d’atta-
quer par les lois celui qui prétendait imposer a tous par
la force, et il l'accusa en forme, comme coupable de
violences attentatoires a la tranquillité publique. Cette
démarche hardie déconcerta Clodius, qui n’espérait
pas, ayant Milon pour accusateur, corrompre une se-
conde fois ses juges. Toute son espérance fut d’éluder le
jugement; et, pour cela, il trouva de P'appui du cété
des magistrats. Le consul Métellus son cousin, le pre-
teur Ap. Clodius son frére, un tribun du peuple, sa
créature, font afficher des ordonnances, qui étaient a
Rome sans exemple, pour arréter le cours de la justice.
Ces magistrats défendaient que I'accusé fiit obligé de
comparaitre, qu'on le citit, qu'on fit des informations
cantre lui.

Noppose ln  La protection des lois et des jugements était donc

force a la
force.

refusée a Milon *: il fallait ou qu’il abandonnit une aussi
belle cause que celle qu’il avait entreprise, ou gque,
siexposant sans défense aux fureurs d’un . adversaire
armé, il sattendit 2 en devenir la victime. Il crut quil
lui serait honteux, soit de se désister lichement, soit
de se laisser vaincre : il prit le parti d’acheter des.gla-
diateurs, et de s'entourer de gens armés qui pussent
résister 3 ceux par lesquels son ennemi se faisait accom-

1 « Quid ageret vir ad virtatem, simus vir profligatissimo homini
dignitatem, gloriam natus, vi scele- daret? ‘an cansam susceptam affli-
ratorum hominum corroborati, le- geret? an se domi contineret? Et
gibus judiciisque sublatis? Cervices vinci turpe putavit, et deterreri.»
tribunas plebis privato ; preestantis-  ( Gic. pro. Sext. n. 89.)
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pagner en tout lieu. Mais il eut soin de se renfermer
dans les termes d’'une défense nécessaire, agresseur seu-
lement en justice, et/n’émployant la'force que lorsqu’il
etait attaqué par Clodius. Les combats furent fréquents-:
la maison de Milon fut assaillie plus d’une fois par la
troupe de Clodius, et toujours bien défendue. Le con-
sul Lentulus ne fut pas lui-méme épargné, et les. fac-
tieux brisérent ses faisceaux. Tous les quartiers de. la
ville devenaient des champs de bataille, ou souvent
bien du sang était répandu. De tant de désordres -au
moms retirait-on cet avantage, que Clodius ne régnait
pas, et trouvait-partout un antagoniste qui lui . tenait
téte, et souvent remportait sur lui la- victoire.

Cette espéce de petite guerre intestine, jointe a. la
résolution. prise depuis long-temps de faire passer I'af-
faire de Cicéron :avamt toute autre, réduisit au silence
¢t les tribunaux , et les assemblées du peuple, et celles
du sénat. Tout était suspendu; point d’audiences don-
nées par le sénat aux ambassadeurs, point de jugements,
point de décrets du peuple.- Un. état si violent ne. pou-

Post red. in
sen. m. 9.

Suspension
totale des af-
faires dans
Rome.

vait pas étre de durée : il fallait nécessairement que 'un

des deux partis ennemis 'y mit fin en prenant le dessus.
Heureusement ce fut le bon ‘qui- triompha.

Toute la splendeur et toute la majesté de la répa-
blique était de ce coté. Les deux consuls (car Métellus
au moins n’était pas contraire ), tous les préteurs ; ex-
cepté le frére dé Clodius , huit tribuns du peuple, pro-
tégeaient la cause de Cicéron.. Une si grande autorité,
soutenue du courage et des troupes de Milon, se fit
enfin respecter de ceux qui. dabord avaient tenté la
voie d'opposition ; et Lentulus, en vertu d’un sénatus-
consulte , auquel personne n’avait osé s'opposer, envoya

Le bon parti
prend le
dessus. Let-
tres circu-
laires du
consul Len-
tulus a tous
les peuples
d'l[tahe.
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des lettres circulaires dans toute I'Italie, pour inviter &
venir 3 Rome.concourir au rétablissement de Cicéron
tous'cerx. qui @imaient lé salut de P'état; démarche sans
exemple, non -seulement pour les intéréts d’'un parti-
culier,, mais méme dans les périls communs de toute la
république!

La nouvelle de ce sénatus-consulte * ayant été portée
sur-le-champ & un spectacle de gladiateurs ou1 setrou-
vait un trés-grand monde assemblé, elle y fut regue
avec des transports de joie inexprimables. Chaque sé-
nateur qui venait & ce spectacle au sortir da sénat fut
applaudi. Mais, lorsqu'e le consul lui-méme, qui don-
nait les jeux, y fut arrivé et eut pris sa place, tous les
sénateurs se.levérent, et, tendant les bras vers lui,
témoignérent leur joie et leur reconnaissance par des

.larmes qui faisaient voir cambien Cicéron était cher au

peuple romain. : :

Sur linvitation du consul et du sénat, il se fit et
dans Rome et dans toute I'Italie des mouvements in-
croyables en faveur de Cicéron. Chacun voulut, A lexem-
ple de la premiére compagnie de l'état, signaler son
zéle pour le rétablissement d’un si illustre proscrit. Dans
Rome et aux environs, les chevaliers romains, toutes
les sociétés d'intéressés dans les fermes, Pordre des
goefliers , tous les corps méme de gens de métier, enfin
les communautés d’habitants des campagnes voisines,
s'assemblérent et formérent des décrets honorables -a
Cicéron. Les- différents peuples-de I'Italie en firent
autant : Pompée lui-méme en donna comme le ‘signal
a toutes les villes municipales et & toutes les colonies.

T Je suppose que c'est ce sénatus- de I'Honneur et de la Vcrtn bati
consulte qui fut rendu dans le temple  par Marius.
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Car, étant actuellement premier magistrat de Capouq,
il fit rendre par cette colonie nouvelle un décret qui
servit de modele & toutesles autres<: apres quoi il eut
encore assez de zéle pour se transporter dans plusieurs
de ces villes, et en encourager 'les habitants a suivre
l'exemple qu'il venait de montrer. Ce fut une fermen-
tation universelle dans toute I'ltalie, qui envoya de
toutes parts a- Rome ‘une multitude prodigieuse de
citoyens.

Lentulus, se voyant si puissamment appuyé, con-
voqua au Capitole une célébre et noinbreuse assemblée
du sénat. Ce fut 12 que le consul Métellus Népos se
laissa enti¢rement réconcilier avec la cause de Cicéron.
P. Servilius Isauricus, vieillard respectable, ancien con-
sul et ancien censeur, décoré de '’honneur du triom-
phe, et parent du consul, lui adressa une exhortation
touchante et pathétique. Il lui rappela I'attachement
qu'avaient toujours eu les Métellus aux maximes de
FParistocratie et & l'autorité du sénat : il lui cita son
propre frére, Q. Métellus Céler, qui était mort deux
-ans auparavant, et qui s’était fait une loi de s’opposer
en tout &.Clodius : il le fit ressouvenir de Q. Métellus
Numidicus, honneur de leur maison, exilé comme
Cicéron, et comme lui regretté de toute la ville. Enfin
il parla avec tant de force, que le consul ne put retenir
ses larmes, preuve non équivoque d’yne réconciliation
sincére; et, de fait; il ne se contenta plus de ne point
~ resister a son collégue, il appuya et le seconda dans
toutes ses démarches.

L’assemblée était composée de quatre cent le-SPpt
sénateurs. Sur un si grand nombre de vocaux, Clodius

se trouva le seul qui opinét contre Cicéron. 1l fut donc
Tome XXIL. Hist. Rop. 5 ‘
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animent les (résolu que Cicéron serait rappelé, et qu'a cet effet les

citoyens.

_consuls et les autres magistrats, de lautorité du sénat,
en feraienthincessamment la proposition au peuple
assemblé par centuries.

Le lendemain le consul Lentulus exposa au peuple
ce qui s'était passé dans le sénat; et Pompée, se joi-
gnant a lui, fit un discours dans lequel il s’exprima
de la facon la plus glorieuse pour Cicéron, et dans les
termes qui marquaient 'amitié la plus vive et la plus
tendre. 1l le traita de sauveur de Détat, et dit que le
salut public opéré par lui ne pouvait subsister qu’avec
lui. 11 n’employa pas seulement les exhortations et les
conseils, il y ajouta les priéres et les supplications,
s'intéressant pour Cicéron comme pour un frére ou

pour un pére.

Nouvean dé-  Le sénat se hitait de finir; et pour cela il rendit un

cret du sé-

- naten fa-

veur de Ci-~
céron.

Assemblée

décret préparatoire contenant plusieurs articles, tous
plus favorables les uns que les autres & une cause qui
devenait manifestement la cause de la république. Il
défendit A toute personne, quelle qu'elle piit étre, de
mettre aucun obstacle au rétablissement de Cicéron,
déclarant que quiconque y apporterait empéchement
offenserait le sénat, et serait regardé comme ennemi
de la république, du salut des bons, et de P'union des
citoyens. Il ordonna méme que, si les chicanes des mal-
intentionnés retardaient trop la décision, Cicéron re-
vint sans qu’il fit besoin d’autre formalité. Il décerna
des actions de graces 4 ceux qui étaient venus 3 Rome
des différentes villes d’Italie, les invitant de plus a
porter le méme zéle 4 'assemblée solennelle du peuple,
ou l'affaire serait terminée en dernier ressort.

Enfin arriva ce grand jour, objet de tant de veeux
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et de tant de négociations depuis plus d’un an. Les pro-
tecteurs de la cause de Cicéron avaient jugé, avec
grande raison, quil fallait donner le plus haut degré
d’autorité a la loi qui le rappellerajt, afin d’éter tout
prétexte a ses ennemis de pouvoir jamais y donner
atteinte. Ainsi, au lieu qu'il n’avait été exilé que par
une loi tribunitienne, portée dans cette sorte d’assem-
blée qu'ils appelaient comices par tribus, lesquels ne
comprenaient que les plébéiens, et étaient présidés par
un tribun, ce fut une assemblée par centuries qui fut
indiquée pour ordonmer son rétablissement; genre
d’assemblée le plus auguste, et qui représentait plei-
nement tout le corps de la nation. Les deux consuls,
sept préteurs, huit tribuns du peuple, proposérent ou
appuyérent la loi. Lentulus et Pompée firent des dis-
cours remplis de justes éloges pour Cicéron, d’exher-
tations au peuple, et de priéres. Toute P'élite du sénat,
les anciens consuls et les anciens préteurs, parurent
sur la tribune aux harangues, et tinrent le méme lan-
gage. Le seul Clodius éleva sa voix contre le veeu
unanime de tous les ordres et de tous les citoyens; et
il ne fut écouté qu'avec une indignation qui ne put se
contenir. '

L’assemblée était la plus nombreuse que Pon eiit
jamais vue. Tout le péuple, toute I'ltalie s’y trouva.
Personne ne se crut dispensé ni par Fige, ni par les
infirmités, d’y venir témoigner son zéle pour la patrie
en opinant pour le retour de celui qui en avait été le
conservateur. Il n’y eut nulle variété dans les suffrages:
tous d’'une commune voix autorisérent la loi; et Cicéron

a raison de dire, en relevant les circonstances de cette-

journée si glorieuse pour lui, que Lentulus ne I'a pas

5.
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simplement ramené dans sa patrie, mais qu'il I'y a fait
rentrer en pompe et sur un char de triomphe?. La loi
fut portée et recue-le'quatriéme jour daoiit. Ainsi la
durée de l'exil de Cicéron, qui était sorti de Rome au
commencement d’avril de I'année précédente, fut de
seize mois.

Il y avait déja long-temps qu’il s’était rapproché de
I'Italie. Dés la fin de 'année précédente , Thessalonique
avait cessé de lui paraitre un siir asyle. Cette ville dé-
pendait du gouvernement de Macédoine , dont Pison ,
son ennemi , devait prendre incessamment possession ;
et le bruit de l'arrivée prochaine des troupes que ce
nouveau gouverneur envoyait d’avance détermina Ci-
céron a chercher ailleurs une retraite. Atticus, qui
était pour-lors dans ses terres d'Epire , Dinvitait i le
vemir joindre. Cicéron préféra Dyrrachium , ol il serait
plus & portée de recevoir des nouvelles de Rome, et
dont les habitants lui avaient toujours témoigné beau-
coup d’affection. Il y arriva le 25 noveinbre, et il y
passa plus de huit mois, cest-a-dire jusqu’au 4 aoiit
suivant, qui était le jour méme que la loi pour son
rappel fut autorisée par les suffrages de tout le peuple.
Ce jour il s’embarqua a Dyrrachium, et le lendentain
il aborda a Brindes, ou il trouva sa chere fille Tullia.
Trois jours apres il recut par une lettre de son frére la
nouvelle de la loi qui le rétablissait ; et ce fut le sujet
d’une joie universelle dans toute la ville de Brindes.

Son retour 3 Rome fut triomphant ; et Plutarque ob-

serve que Cicéron n’a point exagéreé en disant que toute

* « Itaque P. Lentuli beneficio clarissimi cives,sed equis insignibus
excellenti atque divino non reducti et curru aurato reportati. » ( Pose
sumus in patriam, sicat nonnulli red. in sen. n. 28.)
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ITtalie Favait reporté en quelque fagon sur ses épaules post red. in

dans le sein de sa patrie, Mais pour mieux concevoir

la gloire de ce retour’, voyons la description détaillée’

que notre orateur lui-méme en a faite. Je vais rapporter
ses termes : « Toute ma route*, dit-il, depuis Brindes
« jusqu’a' Rome était bordée d'une file continuelle de
« tous les différents peuples de I'ltalie : car il n’y eut
« aucun canton, aucune ville, qui ne m’envoyit des dé-
« putations pour me féliciter. Que dirai-je de la maniére
« dont j’étais recu & mon arrivée en chaque lieu ; com-
« ment et des villes. et de la campagne, les péres de
« famille avec leurs femmes et leurs enfants ou sortaient
« au-devant de moi, ou venaient sur les chemins pour
« me témoigner leur joie; quels jours de féte'se célé-
« braient & mon occasion avec antant d’alégresse et
« de pompe que ceux qui sont consacrés a Ihonneur
« des dieux immortels ? Mais le jour surtout ou je ren-
« trai dans Rome, ce seul jour me vaut une immorta-
« lité. I’y vis le sénat et le peuple entier sortis hors des
« portes pour me recevoir; et Rome elle-méme, s’ébran-
« lant presque de dessus ses fondements, semblait s’a-
« vancer pour embrasser son conservateur. On et dit

* « Meus reditus is fuit, ut a Brun-
dusio usque Romam agmen perpe-
tuum totius Italiz viderem. Neque
enim regio fuit ulla, neque munici-
pium, neque prafectura, aut colonia,
ex qua non publicé ad me venerint
gratulatam. Quid dicam adventus

mortalitatis instar fuit, quum sena-
tum egr vidi populumque ro-
manum universum; quum mihi ipsa
Roma propé convulsa sedibus suis ,
ad compl d € vatorem
sunm procedere visa est; que me ita

ti ? Unas ille dies mihi quidem im- -

meos? quid effusiones hominum ex
oppidis? quid concursum ex agris
patrumfamilias cnm conjugibus ac
liberis ? quid eos diey , qui quasi deo-
ruin immortalinm festi et solennes,
sunt adventu meo redituque celebra-

accepit, ut non modo omninm gene-
rum, @tatum, ordinum, omnes viri
ac mulieres , omnis fortunz ac loci,
sed etiam meenia ipsa viderentur, ac
tecta urbis, et templa lztari. » (/n
Pis. n, 51, 52.)

sen.n. 3g.
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« que non-seulement les hommes et les femmes de tout

‘« 4ge , de tout ordre, de toute condition , mais les mu-

« railles elles-mémes , les maisons et les temples entraient
« & ma vue dans des ti‘ansports de joie. »

De cette foule innombrable de grands et de petits il
ne faut excepter que les ennemis déclarés de Cicéron.
Je dis deéclarés; car Crassus, malgré leurs anciennes
brouilleries, se méla avec les autres , engagé a cette dé-
marche par son fils, dont j’ai parlé ailleurs.

- Lorsque Cicéron arriva i la porte Capéne, les degrés
des temples voisins étaient remplis d’un nombre infini
de gens du peuple qui, en apercevant, battirent des
mains, et firent retentir les airs de leurs cris de joie
et de felicitation. Toute cette multitude I'accompagna
avec mille applaudissements jusqu’au Capitole, ol il

alla d’abord remplir les devoirs que la religion lui pres-

crivait : ensuite de quoi il fut reconduit de la méme
maniére a la maison ou il devait loger. Le lendemain,
qui était le 5 septembre, il rendit ses actions de grices
au sénat par un disceurs que nous avons, et dans lequel
il ne se contente pas de faire ses remerciments a la
compagnie en général , mais il nomme 'un aprés Pautre
tous les magistrats ses bienfaiteurs, et entre les parti-
culiers le seul Pompée. 1l satisfit ainsi aux lois de la
reconnaissance, qui était une de ses vertus favorites;
et cela en gardant Pordre convenable, commencant
par la Divinité, et ‘s’acquittant ensuite envers les
hommes. ,

Tel fut le retour de Cicéron , dont I'éclat est si grand,
quil lui a donné lieu de dire * qu’a ne considérer que

¥ « Ut tna mihi conscelerata illa  etiam emenda fuisse videatur. » ( Pro
vis non modo non propulsanda, sed  Domo, u. 76.)
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les intéréts de sa gloire, il eiit dii non pas résister aux
violences de Clodius, mais les rechercher et les acheter.

11 lui manquait encore autre chose pour se croire
pleinement rétabli : c’était de rentrer en possession de
samaison, et de la voir reconstruite. On doit se rappeler
ici ce que j’ai dit de I'ingénieuse méchanceté de Clodius
qui avait voulu et flétrir Cicéron en réunissant le sol
de sa maison avec celui de la maison de M. Fulvius,
ennemi public, et lui Gter Pespérance de la recouvrer
jamais en la consacrant  la religion par une prétendue
dédicace a la déesse de la Liberté. 1l est aisé de juger
quels étaient les sentiments de Cicéron a cet égard. «Si
« non-seulement on ne me rend point ma maison?,
« dit-il dans le plaidoyer qu’il a fait pour la revendi-
« quer,, mais encore qu'elle se trouve changée en un
« monument par lequel mon ennemi tire gloire de ma
« douleur, de son crime, et du malheur public, en ce
«cas, qui peut douter que mon retour ne soit pour moi
«un supplice éternel? Ma maison est dans le quartier
«le plus fréquenté de Rome, exposée a la vue de tous
«les citoyens. Si I'on y conserve ce malheureux édi-
« fice qui porte l'inscription d'un nom ennemi, et que
«lon ne peut pas regarder comme une décoration
« pour la ville, mais comme en étant le tombeau, il
« faut que je me retire en tout autre lieu du monde

\

! « Sin mea domus non modo mihi
non redditur, sed etism monumen-
tam prabet inimico, doloris mei, sce-
leris sui, publicee calamitatis; quis
erit qui hunc reditum potiis quam
peenam sempiternam putet ? In con-
spectu praterea totius est urbis do-
mus mea, pontifices; in qua si manet

illad non monumentum urbis, sed
sepulcrum , inimico nomine inscri-
ptum, d dum potilis aliqud
est, quam habitandum in ea urbe
in qua tropza et de me et de repu-
blica videam constitata. »(Pro Domo,
n. 100.)
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« plutét que d’habiter une ville ol jaurai devant les
« yeux les trophées d’une victoire remportée sur la ré-
« publique et sur moi. »

La dédicace faisait seule la difficulté; car la loi qui
ordonnait le rappel de Cicéron le rétablissait dans la
jouissance de tous ses droits et de tous ses biens. Mais,
comme ce qui avait été une fois consacré aux dieux ne
pouvait plus étre rappelé a des usages profanes, il
fallait, avant qu’il fit permis & Cicéron de rentrer
dans sa maison, que les pontifes jugeassent si la con-
sécration qui en avait été faite était valable on non.

Cette question fut plaidée devant le collége des pon-
tifes entre Cicéron et Clodius, le dernier septembre.
Notre orateur déploya toute la force de son éloquence
pour un objet qui l'intéressait si vivement; et il eut
lieu d’étre content du succes. Les pontifes prononcérent
que, si celui qui prétendait avoir fait la dédicace n’avait
point été chargé nommément de cette commission par
le peuple, on pouvait restituer 4 Cicéron le sol qui lui
avait appartenu. Tout le monde regarda ce jugement
comme donnant gain de cause 4 Cicéron: et rien n’était
plus certain ; car la dédicace s'était faite sans qu'il y eiit
eu aucune ordonnance du peuple. Cependant Clodius,
toujours impudent a 'extréme, se fit sur-le-champ pré-
senter au peuple par son frére Appius, qui était pré-
teur, et débita une harangue folle, dans laquelle il
assura que les pontifes avaient jugé en sa faveur, et que
Cicéron voulait se remettre par force en possession de
sa maison.

Il n"imposait & personne. Mais le sénat s’étant assem-
blé le lendemain, premier octobre, 6ta tout prétexte.a
son ridicule triomphe. Tous les pontifes qui_étaient sé-
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nateurs s’y trouvérent; et Cn. Lentulus Marcellinus,
consul désigné, et premier opinant, leur demanda
avant tout les motifs de leur jugement. M. Lucullus re-
pondit au nom et de Favis de tous. ses collegues que
cavait été aux pontifes de connaitre ce qui regardait la
religion , et.que c’était au sénat de décider de la vali-
dité de la loi qui avait ordonné que l'on détruisit la
maison dont il s’agissait : que, comme pontifes, ils
avaient prononcé sur les droits de la religion, et qu’ils
allaient, comme sénateurs, opiner sur la loi. Lui, ses
collégues et tous les autres sénateurs se declarérent en
faveur de la cause de Cicéron. Clodius, qui vit quel
train prenait l'affaire, voulut empécher la conclusion en

parlant tout le reste du jour. 1l déclama pendant trois

heures. Mais enfin I'indignation de toute la- compagnie
et le bruit qui s’éleva le forcérent de se taire. Le tribun
Atilius Gavianus vint 4 Pappui de Clodius, et sopposa
au décret, qui ne put par conséquent étre formé ce
jour-ta. Mais le soulévement des esprits fut si grand,
qu’'Atilius n’osa persister le lendemain. Le sénatus-con-
sulte fut dressé, et il fut dit que les maisohs de ville et
de campagne de Cicéron seraient réédifiées aux dépens
de la république,, honneur qui n’avait jamais été fait a
aucun citoyen. Il fut aussi statué que l'on rétablirait
le portique de Catulus selon I'ancien plan, et tel qu'il
était avant que Clodius y efit réuni une partie de la
maison de Cicéron ; en sorte que le nom et Fouvrage de
ce furieux disparaissaient entiérement.

Quand Cicéron dit que ses maisons furent rebities
aux dépens du public, cela a besoin de quelque expli-
cation, et signifie seulement quon lui assigna des
sommes sur le trésor pour faire cette reconstruction.

Cic. in PBis.
n. 52.
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Afin d’y procéder avec justice, on fit 'estimation de ses
maisons: et celle de. Rome fut portée a deux millions
de sesterces, C'est-a-dire deux cent cinquante mille livres.
11 parait que Cicéron était content sur cet article. Mais
il se plaint a Atticus, que celles de Tuscule et de Formie
ont été estimées sordidement , et beaucoup au-dessous
de leur valeur; savoir, la premiére cinq cent mille
sesterces’, et la seconde deux cent cinquante mille 2.
Il attribue cette lésine aux intrigues de ses envieux.
« Ceux qui m’ont ci-devant rogné les ailes3, dit-il
« agréablement, sont fachés de voir que mes plumes re-
« poussent. Mais ils ont beau faire, elles n’en reviennent
« pas moins , comme je m’en flatte. »

1l est vrai que la reconnaissance, des engagements
pris, enfin I'intérét et la politique attachaient si étroi-
tement Cicéron & Pompée, qu’il n’est pas fort étonnant
que les républicains rigides en fussent mécontents et
alarmés. Tout en arrivant, il avait réveillé leurs in-
quiétudes a cet égard. Le pain était cher dans Rome,
et Pon y craignait une disette. Cette crainte avait don-
né lieu a la ‘multitude de se mutiner, jusqu’a attaquer
et vouloir forcer la maison du préteur L. Cécilius, qui
donnait les jeux Apollinaires. Ce mouvement et plu-
sieurs autres semblables avaient pour origine le me-
contentement du peuple méme: mais Clodius y ajoutait
beaucoup du sien, et, toujours prét a exciter des sé-

ditions, il n’avait garde de manquer a augmenter le

feu lorsqu'il le trouvait allumé. A son instigation, la

1 62,500 livres., 3 « Iidem illi qui mihi pennas inci-
= 102,250 fr. — L. derant , nolunt easdem renasci: sed,
231,250 livres. ut spero, jam remascuntur. » ( Crc.

= 51,125 fr. — L. ad Att.1v,n.2.)

~
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multitude s’en prit & Cicéron: et dés qu’il fut rentré
dans Rome , des troupes de séditieux lui demandaient
du pain, comme s'il elit dépendu de lui de leur en
donner®Les bons citoyens pensaient aussi qu'il lui con-
venait de se méler de cette affaire; d’dter & un misé-
rable tel que Sex. Clodius I'intendance des vivres que
Clodius lui avait donnée dans son tribunat, et de la
transférer 3 Pompée, qui était depuis long-temps la
ressource de la république dans les cas difficiles et
importants.

Le sénat s'assembla dans le Capitole pour délibérer
sur les moyens de remédier au mal. Le tumulte etait
si grand ' et la populace si furieuse, que la plupart des
consulaires n’osérent venir au sénat. Il ne s’y en trouva
que trois, Cicéron , Messala et Afranius. Cicéron ouvrit
lavis d’engager Pompée a se charger de l'intendance
des vivres, et de faire appuyer par une ordonnance
du peuple le sénatus-consulte qui allait intervenir.
Cet avis ayant été suivi, Cicéron en rendit compte au
peuple surlechamp. Le lendemain, le sénat s'étant ras-
semblé en grand nombre, aucun des consulaires n’y-
manqua, et tous accordérent & Pompée tout ce qu'il
crut devoir demander. Il voulut avoir quinze lieute-
nants-généraux, a la téte desquels il mit Cicéron,
comme devant étre en tout un autre lui-méme. Ce fu.
rent ses termes.-

1l ne s’agissait plus que de la lm qu'il fallait proposer
au peuple. Ici nous allons retrouver Partificieuse am-
bition de Pompée. Les consuls dressérent un projet de
loi qui lui donnait I'intendance générale et supréme
des vivres dans toute I'étendue de I'empire pour cinq
ans. Cen était bien assez. Mais un tribun du peuple,
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nommé Messius, présenta un autre projet .qui ajoutait
a celui des consuls la disposition libre et absolue des
finances et du trésor public, une flotte et une armée , et,
efi quelques provinces qu'allit Pompée, une'@utorité
superieure i celle des propréteurs et des proconsuls qui
les gouvernaient.. « Notre loi consulaire, dit Cicéron,
« parait maintenant modeste : celle de Messius n’est
« pas supportable. Pompée dit qu'il souhaite la nétre,
« et ses amis appuient celle du tribun. » Cicéron ne
nous apprend' point laquelle de ces deux lois passa. Mais
Dion, en comparant le commandement qui fut donné
en cette occasion a Pompée avec -celui dont il avait
été revétu dans la guerre des pirates, nous domne lieu
de penser que ce fut la loi de Messius qui I'emporta,
conformément aux veeux secrets de Pompée. Sa puis-
sance ', depuis son retour de la guerre de Mithridate,
saffaiblissait, et commengait & languir par Pinaction.
11 se trouva a portée de lui faire repréndre vigueur’ au
moyer de ce nouveau commandement, qui soumettait
a son autorité les ports, les marchés , la vente des grains,
en un mot tout ce qui dépend de la navigation et du
labourage. : .

Comme Cicéron avait été le premier promoteur de
cette affaire, il s’excita & ce sujet des plaintes et des
murmures contre lui de la part des zélés défenseurs de
la liberté. « A qui en veut Cicéron? disaient-ils. Est-ce
« qu’il ignore de quel crédit et de quelle considération
« il jouit, quels services il a rendus & la patrie, quel
« est I'éclat et la gloire de son rétablissement? Pour-
« quoi veut-il décorer celui par.lequel il a été aban-

b ﬁa;tsp ix duwobupiag adred wiky dvalwmupolvros xai dvahe-
papavopdvny Thv Sovapty dpydi ved  €dvrog. (Prur. in Pomp. )
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«donné? » Cicéron répond a ces reproches avec beau-
coup de franchise, ne disconvenant point des torts de
Pompée a son égard\)/mais)protestant_hien que jamais
il ne se détachera de lui. « Que l'on cesse, dit-il, de
« vouloir ébranler mon état aprés mon rétablissement
« par les mémes ressorts que 'on a fait jouer pour
« me renverser. On . était parvenu a semer la division
« enire Pompée et moi : cest ce qui n’arrivera plus. Je
« sais que j'ai été nonseulement abandonné, mais livré.
« Je n’ignore rien de ce que I'ona fait pour me détruire.
« Je m’en tais. Mais ce qu'il y aurait de l'ingratitude a
« taire, c’est que je suis redevable en grande partie a
« Pompée de mon retour; et que, si les chefs du sénat
« font égalé pour le zéle, il sest distingué entre tous
« par la puissance, par les efforts, par les priéres, par
«les dangers enfin auxquels il sest-exposé pour ma
« cause. » ‘

Au reste on n’eut pas lieu d’étre mécontent d’avoir
confié & Pompée la surintendance des vivres. 1l s'ac-
quitta de cet emploi, comme de tous les autres, a la
satisfaction et a I'avantage de la république. 11 y avait
eu réellement stérilité dans quelques-unes des provinces
d’oil Rome tirait sa subsistance : dans d’autres c'était
mauvaise administration; les blés avaient été envoyés
ailleurs, sous espérance de les mieux vendre , ou res-
serrés sur les premiers soupcons de cherté. Pompée
envoya de tous cotés ses lieutenants et ses amis; et il
];rit sur lui-méme le soin de visiter les trois greniers de

I'ltalie, la Sicile, la Sardaigne, et les eotes d’Afrique.

Iy amassa de grandes provisions, et temoxgna tant
d’ardeur et d'activité pour soulager Rome, que lorsqu’il
etait prés d’y revenir avec ses blés, le vent étant fort

Pompée ra-
méne I'abon-

" dance dans

Rome.
Cic. pro Do-
mo, n. I1f.
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grand et menacant d’'un orage, en sorte que les pilotes
faisatent difficulté de partir, il s'embarqua le premier , et
fit lever Tancre’endisant’: « C’est une nécessité de nous
« mettre en mer, mais il n'est pas nécessaire de vivre. »
Son courage lui réussit : il fit la traversée heureuse-
ment; et par les bons ordres qu’il sut donner, les mar-
chés se trouvérent remplis de blés, et la mer couverte
de vaisseaux. L'abondance fut telle, que, semblable 2
une source féconde , dit Plutarque, non-seulement elle
suffit pour la ville, mais elle se répandit sur les pays
circonvoisins.

1l n’était pas aussi facile de rétablir le calme dans
Rome que d’y ramener I'abondance. La méme confusion
et les mémes troubles continuaient d’y régner ; et c’était
toujours Clodius qui en était Pauteur. Pai dit qu’il était
accusé par Milon de violences et d’attentats contre la
tranquillité publique. Les ordonnances des magistrats
qui le favorisaient avaient bien pu susbendre, mais non
périmer I'imstarice. Milon ne lichait point prise ; et Clo-
dius, pour échapper, n’avait d’autre ressource que de
se faire nommer édile. L'édilité une fois obtenue lui
servait de sauvegarde. Par la méme raison, Milon
n‘omettait rien pour empécher cette nomination ; et,
autant de fois que le consul Métellus prétendait tenir

lassemblée pour procéder a Pélection des édiles, Milon

Farrétait en lui signifiant quelque présage sinistre, qui
rompait |'assemblée pour ce jour-la. Clodius, poussé
a bout, devenait de plus en plus furieux; et il s’en
prenait tantét & Milon lui-méme, et tantot a Cicéron.

Le 3 novembre, des gens armés envoyés par lui chas-
strent les ouvriers qui travaillaient aux fondations de
la maison de Cicéron ; ensuite ils renversérent le por-
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tique de Catulus, que les consuls , autorisés par un dé-
cret du sénat, faisaient rétablir : enfin, ils attaquérent
la maison de Cicéron ; et, aprés en avoir fracassé 3
coups de pierres les portes et les fenétres, ils y mirent
le feu par ordre de Clodius a la vue de toute la ville.

Le 11 duméme mois, nouvelle scéne et nouvelles fu-
reurs de Clodius contre la personne de Cicéron. Lors-
que celui-ci descendait la rue Sacrée, il se vit tout d’'un
coup assailli par la troupe de son ennemi. Cris affreut
et menacants, gréle de pierres, bitons, épées, tout
annongait un extréme danger. Cicéron se retira dans
le vestibule d’une maison voisine : et comme il était
bien accompagné , ses gens soutinrent le siége avec un
tel avantage, qu'il ne tint qu’a lui de faire tuer Clo-
dius. « Mais, dit-il, les opérations chirurgicales ne me
« plaisent plus : le régime *, et les remédes doux, cest
« tout ce qu’il me faut. » Il s’était si mal trouvé de verser
le sang des citoyens illustres, quoique ce fussent des
scelérats,, qu'il ne voulait plus tenter la méme fortune.

Clodius ne se lassait point. Dés le lendemain, 12 no-
vembre, il vint en plein jour, une heure avant midi,
attaquer une des maisons de Milon, avec des gens ar-
més d’épées et de boucliers. D’autres portaient des
torches allumées pour y mettre le feu. Il avait pris pour
son camp une maison voisine qui appartenait a P. Sylla,
défendu, quelques années auparavant, par Cicéron. 11
fut repoussé : plusienrs de ses principaux satellites
demeurérent sur la place. Pour lui, il eut soin de se
mettre en stireté.

Etait-ce une ville que Rome en cet état, on un champ

! «Sed ego Hixtd curari incipio : chirurgiz jam tedet.» (Cic. ad
Att. v, m. 3.) ’ :
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de bataille? La vie brutale des premiers hommes  telle
que les podtes la dépeignent avant P'établissement des
lois/et\des/ sociétés [ eut<élle jamais rien de plus affreux?
11 fallait bien, comme je I'ai déja.remarqué, qu’une
liberté qui produisait de tels excés prit fin au plus tét,
et fit place a la puissance monarchique.

L’autorité du sénat ne pouvait rien contre de si hor-
ribles désordres. 1l en fut seuvent mention dans les
assemblées de cette auguste compagnie : et toujours

- le consul désigné, Marcellinus, opina avec vigueur.

Clodius est
nommé
édile.
Dio, 1. 3g.

Mort de
Lucullus,
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Il voulait que les nouvelles violences commises par
Clodius fussent comprises dans I'accusation intentée
contre lui, et qu'on lui nommét des juges qui pronon-
cassent sur son affaire avant qu'il fiit procédé a l'élec-
tion des édiles. Tout le fruit des efforts et du sénat et
de Milon fut de reculer la nomination de Clodius. Mais
enfin il P'emporta; et, ayant été élu édile, il se vit en
état d’'insulter a son accusateur.

Ce fut vers ce temps-ci que mourut le fameux Lu-
cullus, d’une fagon déplorable dans un si grand homme,
s'il n’était & propos que nous sussions qu'il n’y a ni
talents ni exploits qui mettent a I'abri des miséres de
'humanité. 1 tomba en démence, soit par maladie,
soit par leffet de quelques breuvages quun de ses
affranchis lui avait donnés. Il fallut que son frére
M. Lucullus devint son curateur, et prit 'administra-
tion de ses biens et de sa personne. L. Lucullus ne
vécut pas long-temps dans ce triste état, qui ne s'était
pleinement 'déclaré qu'aprés l'exil de Cicéron. Sa mort
ne laissa pas de toucher le peuple : ses funérailles fu-
rent célébrées avec un grand concours et de grands
témoignages d'estime ; jusque-la que la multitude vou-
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lait qu’il fit enterré dans le Champ-de-Mars, comme
l'avait été Sylla. Son frére eut bien de la peine & ob-
tenir qu'on le transportat au lien qui avait été destiné
pour sa sépulture dans le territoire de Tuscule. M. Lu-
cullus ne lui survécut pas de beaucoup, et suivit de
prés un frére quil avait toujours tendrement aimé.

Je ne puis finir le récit des événements de cette
année sans parler de Callidius, qui y fut préteur, et
qui, aprés avoir concouru avec ses collegues au réta-
blissement de Cicéron , plaida méme avec lui devant
les pontifes pour obtenir que 'emplacement de sa mai-
son lui fiit rendu. Callidius était orateur; et M. Rollin
a ra[fporté dans son Traité des Etudes le portrait que
Cicéron a fait de son genre d’éloquence. Pour éviter les
répétitions, je n'en citerai ici qu’un trait, mais qui dit
tout. « Si la perfection de l'art de bien dire consiste,
«dit Cicéron, dans un style doux et charmant, on ne
« peut rien désirer de plus excellent que Callidius *. »
Mais la force lui manquait totalement; et Cicéron,
dans une occasion ot il plaidait contre lui, tourna fort
habilement en preuve pour sa cause ce défaut de feu et
de vivacité dans l'adversaire.

Callidius accusait un certain Q. Gallius d’avoir voulu
lempoisonner; et il était entré dans un grand détail
des preuves qu'il prétendait avoir de ce fait. Il avait
traité tout cela & sa maniére, avec ordre, avec netteté,
d'un style fort orné, mais sans mouvement, sans sen-
timent. Cicéron, en lui répondant, employa d’abord
les moyens que lui fournissait la cause. Apreés quoi il

! « Quod si optimum est suaviter querendum putes. » ( Crc. in Bruto,
dicere, nihil est quod melius hoc n. 276.)

Tome XXII. Hist. Rom. 6

Caractére de
I'éloquence
de Callidius.
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ajouta : « Eh quoi! Callidius *, si' ce que vous racontez
«ici n’était pas un roman de votre composition, le dé-
« biteriéz-vous de cette facon nonchalante? Vous étes
« un grand orateur, et vous savez vous animer lorsqu’il
« s'agit des dangers d’autrui : comment donc seriez-
« vous indifférent sur le vétre? Ou sont les plaintes
« véhémentes? ou est la force du sentiment, qui rend
« éloquents méme les gens du peuple et les hommes les
« ;}lus grossiers? Ni votre esprit ni votre corps ne pa-
« raissent émus; on ne voit en vous aucupe marque
« d’indignation , aucun geste de douleur; vous étes froid
« et tranquille. Aussi, bien loin que nous nous sentis-
« sions embrasés par vos discours, a peme pouvions-
« nous nous empécher de dormir. »

Un tel orateur manquait de la partie la plus essen-
tielle de son art, et vraisemblablement de Pactivité
nécessaire pour s’élever dans une république. 1l en de-
meura & la préture, et ne put parvenir au consulat.

Pendant cette année et la précédente César avait fait
de grandes choses dans les Gaules. Je n’ai pas ‘cru
devoir jusqu’ici en entamer le récit pour ne point in-
terrompre la suite des faits et surtout ce qui regardait
Pexil et le rappel de Cicéron. Je vais reprendre dans
le livre suivant ce que jai été obligé de laisser en
arriere,

' « Tu istuc, M. Callidi, nisi fin- let ? Nulla perturbatio animi, nalla

geres, sic ageres? presertim quum
istd eloguentii, alienoram hominum
pericula defendere acerrime soleas,
taum negligeres ? Ubi dolor, ubi ar-
dor animi, qui etiam ex infantium
ingeniis elicere voces et querelas so-

corporis : frons non percussa, non
femur; pedis, quod minimum est,
nulla supplosio. Itaque tantam abfuit
ut inflammares nostros animos , som-
num isto loco vix tenebamus. » (Cic.
in Bruto, n. 298.)
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LIVRE QUARANTIEME.

COURTE description de la Gaule et des meeurs des
Gaulois. Les deux premiéres campagnes de César en
Gaule. Affaire du rétablissement de Ptolémée Auléte.
‘Renouvellement de la confédération entre Pompée,
César et Crassus. Second consulat de Pompée et de
Crassus. Ans de Rome 694 2 698.

§ I Réflexion préliminaire. Bornes et division de la
Gaule. Maeurs des Gaulois. Différence entre les
Adquitains , les Belges et les Celtes. Les Gaulois
se servaient de la langue grecque dans leurs actes.
Multiplicité de peuples dans la Gaule formantun
seul corps de nation. Deux factions partageaient
toute la Gaule. Factions particuliéres dans chaque
peuple et chaque canton. Deux ordres distingués
et dlustres dans la Gaule, les druides et les nobles.
Le peuple compté pouy rien. Les druides ctaient
les pontifes, les philosophes, les poétes, les juges
de la nation. Education des druides. Chef des
druides. Leurs assemblées générales dans le pays
Chartrain. Les nobles combattaient tous a cheval;
toujours occupés de la guerre. La forme du gou-
vernement était aristocratique. Silence imposé aux
particuliers sur les affaires d’état. Coutumes bar-
bares des Gaulois. Caractére aimable du génie

6.
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gaulois. Valeur des Gaulois. Ils manquaient de
persévérance. Leur- légereté. Avantages du corps.
Gotit des Gaulois pour la magnificence. Beau-
coup d’or dans les Gaules. Commerce. Religion
des Gaulois. Victimes humaines. Leurs principales
divinités. Hercule gaulois. Les Gaulois se disaient
issus du dieu des morts. Ils commencaient leur
jour civil au coucher du soleil. Usages domes-
tiques. Les fils ne paraissaient point devant leurs
peres en public qu’ils ne fussent en dge de porter
les armes. Leurs mariages. Leurs funérailles. Les
maoeurs des Gaulois semblables a celles des an-
ciens peuples du Latium décrites par Virgile.
Gloire des armes gauloises. César, jusqu’ici ci-
toyen factieux, va devenir le plus grand des
guerriers. Sa gloire efface celle de tous les autres
genéraux romains. 1l se fait adorer des soldats,
et les anime de son feu. Traits merveilleux sur ce
sujet. 1l sait récompenser avec magnificence,, et
donner Uexemple du mépris des dangers et des
JSatigues. Faiblesse de son tempérament. Son act-
vité prodigieuse. Facilité et douceur de ses meeurs.

Réflexion Favoue que je suis effrayé du sujet que je commence

P;".i':f' a traiter; et qu'ayant a rendre compte des guerres de

César dans les Gaules, je sens combien une telle ma-

Cic. 1. 2, de tiére est au-dessus de ma portée. Je me rappelle le trait
Orat. n.95. Je ce philosophe qui, ayant osé faire un discours sur
I'art de la guerre devant Annibal, fut regardé par ce

général comme un radoteur qui n’était digne que de

mépris. I est vrai que le cas ol je suis est trés-différent
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de celui ol1 ce philosophe n’avait pas craint de se mettre.
C’était de son choix et pour se faire valoir auprés du
plus grand capitaine qui fiit 'au monde , qu'il avait pris
un sujet qui n’était point de sa compétence; au lieu
que je me trouve amené au récit des exploits de César
par la suite de mon plan , et par la nécessité d’un en-
gagement qui n’a presque pas été libre de ma, part.
Dailleurs j'éviterai de parler d’aprés moi-méme, et Cé-
sar sera mon guide dans tout ce que je rapporterai de
sa conduite militaire.

Mais, pour suivre un tel guide, je sais qu’il faut avoir
des connaissances dont je suis entiérement destitué. Du
coté du style, il semble, par la simplicité *, par la faci-
lité , par l'air naturel, se rendre accessible & tous les
lecteurs : mais, en ce qui regarde le fond des matiéres,
je ne dissimule pas que j’aurai peine a le bien enten-
dre; et comment pourrai-je le bien représenter? Jamais
peut-étre César n’a eu de digne interpréte, si ce n’est
ce grand prince, son rival pour la gloire des armes,
qui se fit un plaisir en Catalogne d’étudier tous les pas
du général romain, et d’observer sur les lieux comment,
par P'avantage des postes, il contraignit cinq légions
et deux chefs expérimentés 4 poser les armes sans
combat. M. le prince, en rendant compte d’une con-
duite dont il comprenait toute I'habileté, parce qu'’il
était capable d’en donner lui-méme des exemples, ra-
vissait tous ceux qui l'entendaient; «et jamais, dit
« M. Bossuet, un si grand maitre n’avait expliqué par
« de si doctes lecons les Commentaires de César. »

Toutes ces réflexions devraient me faire renoncer a

* «Nudi sunt (Commentarii Cz- ~ orationis, tanquam veste , detracto.»
saris ) , recti, simplices, omni ornatu  (Crc. in Bruto, n, 263.)

Or. fun. de
M. le Prince.

<
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mon entreprise. J'espére néanmoins que la nécessité
me servira de légitime excuse; et si quelqu’un de nos
guerriers, qui savent joindre le meérite des lettres a
celui des armes, s’intéresse assez au succés de mon
‘ ouvrage pour me faire connaitre les fautes que j'aurai
faites en parlant d’'un métier que je n’entends pas, je
profiterai avidement des avis qui me seront donnés.

La guerre de César dans les Gaules nous intéresse
singuliérement, nous autres Francais, puisque mnous
habitons le pays qui en a été le théitre. Ici les vaincus
nous touchent de plus prés que les vainqueurs. Je crois
donc qu’aprés que jaurai exposé les limites et la divi-
sion la plus générale de I'ancienne Gaule, je ferai plaisir
a mes lecteurs de leur tracer le tableau en raccourci

" des meeurs des Gaulois. Je ne me jetterai point pour
cela dans des recherches savantes, qui sont au - dessus
de mes forces, et ne conviennent point au dessein de
cette histoire. Les principales sources ou je puiserai
seront Cesar et Strabon. ‘

Boraes et di- ,< Les bornes de la Gaule étaient anciennement plus
Gaule.  étendues que ne le sont aujourd’hui celles de la France.
Calileoete Elles comprenaient tout ce qui se trouve renfermé entre
Strabo, 1.4 1a Manche au nord, la grande mer A Poccident, au
midi les Pyrénées et le golfe de Lyon ; & l'orient, tirant
vers le septentrion, d’abord les Alpes, puis le Rhin

jusqu’a son embouchure. ‘

Toute cette vaste contrée parait avoir été divisée
autrefois en trois parties fort inégales : Aquitaine,
entre la Garonne et les Pyrénées; la Belgique, a l'ex-
trémité opposée, entre la Marne et la Seine d’'une part,
et le Rhin de lautre; et cette large bande qui restait
an milieu, et qui s’étendait depuis la Manche et ’Océan
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jusqu’d la Méditerranée et jusqu'aux Alpes, était ce
quils appelaient la Celtique, ou Gaule proprement
dite : ear les habitants. de'cette partie, qui seule sur-
passait en grandeur les deux autres prises ensemble,
n'avaient point d’autre nom que le nom commun de
la nation, Celtes ou Gaulois. Ce nom méme leur est
tellement propre, que César ne le donne jamais, ou du
moins trés-rarement, aux Aquitains et anx Belges.

De la Celtique les Romains, assez long-temps avant
César, avaient détaché et s'étaient assujetti, comme je
Iai raconté, toute la partie méridionale le long de la
mer, depuis les'Alpes jusqu’aux Pyrénées. Ils en avaient
fait une province ou pays de conquéte ,qui comprenait
a peu prés ce que nous appelons aujourd’hui la Pro-
vence et le Languedoc.

Ainsi, du temps de César, la Gaule avait quatre

parties : savoir, la province romaine, la Celtique, I'A- -

quitaine, et les Belges.

Dans la"description que nous allons faire des meeurs
des Gaulois, nous ne considérerons point la.province
romaine, qui s’était déja accommodée aux coutumes et
a la facon de vivre de ses vainqueurs.

Entre les peuples des trois autres parties il y avait
des différences assez marquées. Les Aquitains, voisins
des Espagnols, leur ressemblaient et pour la figure exté-
rieure et pour le caractére. Les Belges, qui confinaient
aux Germains, et qui étaient toujours en guerre avec
eux, imitdient leur férocité. Ils étaient les plus braves
de tous les Gaulois, et ils ne connaissaient point
les délices ni les voluptés, de la contagion desquelles
leur éloignement de la province romaine les avait ga-
rantis. Les Celtes, ayant prés d’eux les Romains, d’ail-

Meceurs des
Gaulois. Dif-
férences en-
tre les Aqui-

tains, les

Belges, et

les Celtes.
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leurs étant plus riches que les autres, et faisant un
plus grand commerce, commencaient a s'amollir et a
perdre)'au 'moins én’/partie,, I'antique fierté gauloise.
César a ces différences ajoute celle des langues. Ceux
de nos modernes qui ont le plus approfondi ces ma-
tiéres prétendent au contraire qu’il y avait une langue
commune, non-seulement 3 tous les habitants de la
Gaule, mais a tous les peuples d’origine celtique; ce
qui, outre les Gaulois, comprend les Germains, les
Illyriens, les Espagnols; et ils n'admettent entre les
langues de tous ces peuples que des diversités de dia-
lectes. Je n’entre point dans cette question.
Les Gaulois  Mais une singularité que je ne dois pas omettre, c’est
e 1?;:3::: que les Gaulois du temps de César se servaient de let-
dons bours  tres grecques dans leurs actes publics et particuliers;
Menelle €t il rapporte quayant pris le camp des Helvétiens, il

Cws.de Bello

":i'x“; 4, y trouva un reglstre ecrlt en lettres grecgue.s qul con-
tenait le dénombrement de tous ceux qui étaient sortis
du pays pour aller chercher ailleurs un établissement
hommes, femmes et enfants. Je me sers de I'expression
de lettres grecques, parce que cest celle de César, ct

. quelle a donné lieu 4 une double interprétation.

Les uns ont cru qu’il s'agissait uniquement des ca-
ractéres, et que ces actes étaient écrits en langue gau-
loise ou celtique,. mais avec des lettres grecques. Ils
appuient leur opinion sur ce qu’il parait que la langue

1. hid. 1, Sre€cque n’était point connue des Gaulois : 1° parce que

¥ Divitiacus, druide célebre, ne confére avec César qu’a
'aide d’un interprete. Or, César savait et parlait par-

v.48.  faitement le grec. En second lieu, Q. Cicéron étant
vivement pressé par les Nerviens ¥, César, qui voulait

T Peuple qui habitait le Cambrésis , le Hainaut, et partie de la ‘Flandre.
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lui donner avis d'un prompt secours, lui écrit en grec,
afin que, si la lettre était surprise, elle ne piit pas étre
entendue ; preuve manifeste que les Gaulois n’enten-
daient point le grec.

Mais, d’'un autre c6té, il faut avouer que I'expres-
sion de César est bien ambigué et bien trompeuse, s'il
a voulu parler de mots celtiques écrits en caractéres
grecs; et Strabon, aprés avoir dit que Marseille était
une école ol les Gaulois envoyaient leurs enfants,
ajoute qu’en conséquence les Gaulois se poligaient,
quils étaient devenus amateurs des Grecs, et quils
dressaient leurs actes en grec *; expression au-dessus de
toute. ambiguité. Il semble donc indubitable que 'usage
de la langue grecque,. introduit par les Marseillais,
etait recu dans les Gaules, mais seulement pour les
actes. Dans le commerce ordinaire on se servait de la
langue du pays. Cela étant ainsi, il n’est pas étonnant
qu'un druide ne piit pas soutenir une conversation en
grec; et, pour ce qui est de la lettre écrite en grec par
Cesar & Q. Cicéron, c'était dans I'extrémité septentrio-
nale de la Gaule-que la chose se passait. Or, il est bien
vraisemblable, puisque c’est Marseille qui avait fait
connaitre la langue grecque aux Gaulois, que cette
connaissance ne sétendait que dans les pays voisins,
ou médiocrement éloignés, et qu’elle n’avait pas péné-
tré dans le nord de la Gaule, dont les habitants avaient
conservé jusqueda toute leur férocité.

Chacune des trois grandes parties de la Gaule com-
prenait plusieurs peuples, qui avaient leurs magistrats,
leur sénat , leurs chefs ; mais tous ces peuples formaient
néanmoins ensemble un corps de nation. Ils avaient

' Qce xal & oupbohaia Eavigt ypdpa.

’ [Lib. 1v,
p-181.]

Multiplicité
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des assemblées générales, et se réunissaient pour les
affaires communes. .

Dans'un' corps-si'vaste,, et composé de tant de par-
ties, il n'est pas étonnant qu’il s’élevat des factions. Il
y en avait deux générales et subsistantes, qui parta-
geaient toute la nation. A la téte de l'une étaient les
‘Eduens, anciens alliés des Romains. L’autre eut pour
chefs tantot les Arverniens, tantot les Séquanais, et en
dernier lieu, depuis 'entrée de Cesar dans la Gaule,
les Rhémois : car César s'était bien donné de garde de
travailler a éteindre ces factions, qui empéchaient les
Gaulois de réunir si aisément leurs forces; et, apres
qu’il eut deétruit la puissance des Séquanais, il favorisa
Paccroissement de celle des Rhémois, qui se substitue-
rent en leur place, témoignant étre tout aussi satis-
faits de ceux qui s¢ rangeaient du coté de ces nou-
veaux chefs que de ceux qui demeuraient attachés ayx
Eduens.

Le méme egprit de faction qui partageait la Gaule
entiére partageait aussi chaque peuple, chaque canton,
et presque chaque famille. Partout il y avait des partis
et des chefs de partis, qui étaient toujours choisis
entre les plus puissants et les plus accrédités, arbitres
suprémes des affaires, et protecteurs des faibles. Car
César pense que cette pratique ne.s’était pas introduite
d’elle-méme , mais avait été établie a dessein, afin que
ceux qui n’étaient point en état de se défendre de l'op-
pression par leurs propres forces ne manquassent jamais
de secours ni d’appui. En effet, ces chefs prenaient
toujours en main la cause de leurs clients; et, gils y

_ avaient manqué, ils se déshonoraient et perdaient toute

autorité.
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Dans toute la Gaule le peuple était presque serf; on Deux ordres «
. . N distingué
le comptait pour rien, et on ne 'admettait 4 aucune ,iﬂ:f;::“
délibération publique. Souvent méme ceux d’entre le G‘::',':,'fu

L . ’ . \ . : druides et
peuple qui se trouvaient réduits a la misére se rendaient o

esclaves de quelque gran'd.. qui devenait ainsi leur mai- c:l:u‘::éul?'::r
tre, et les traitait comme 9'ils eussent été de condition  rien.
servile. Toutes les distinctions, tous les honneurs, toute
la puissance était renfermée entre les deux ordres des
druides et des cavaliers, qué yappellerai les nobles,
pour plus grande clarté. Ainsi 'ancien état de la Gaule
ressemblait beaucoup a I'état présent de la Pologne,
ou les paysans sont serfs, les bourgeois trés-peu con-
sidérés, et ou les gens d’église et les nobles jouissent -
seuls , a proprement parler, des priviléges de citoyens,
et composent la république.

Les druides avaient pour objet et pour département Les druides
la religion et toutes les fonctions qui demandent des ‘@icntles

poytifes, les
connaissances. lls étaient les pontifes, les philosophes, philosophes,

les poétes, les juges de la nation. Strabon distingue lilzsig‘;;e;;
nation.

les bardes, qui étaient les poétes; les eubages*, sacri-

ficateurs; les druides, philosophes moraux : mais il

parait que ces trois ordres faisaient corps ensemble,

et étaient tous renfermés sous la dénomination com-

mune de druides.

Lear ministére devait donc intervenir dans tous les
sacrifices publics et particnliers. La divination, qu’ils
portaient, si nous en croyons Pline, jusqu’a la magie; py, p 16,
tout ce qui appartenait au culte des dieux, tout ce 4
qu'un reste confus de religion naturelle, ou ce que

* Le texte de Strabon porte obz- Marcellin, 1. 15. = Le mot obdretg
a5, I1 est vraisemblable que I'au-  est le vates des Latins: il n'y a rien

teur avait écrit obdysic. Le mom & changer au texte — L.
d'eubages se trouve dans Ammien
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lerreur, abusant du nom de la religion, faisait re-
garder comme sacré, était de leur ressort.

Leurs vers étaient ou-des poésies morales et théolo-
giques qui contenaient les enseignements qu’ils don-
naient 3 leurs éléves, ou des eloges des anciens héros
de la nation ; ou enﬁn comme la poésie a toujours été
un métier d’adulation, les bardes chantaient la gloire
des rois et des grands qui les prenaient & leur suite:
cest de quoi nous avons vu un exemple dans Pambas-
sade envoyée par Bituitus, roi des Arverniens, au con-
sul Domitius.

Leur philosophie ne se bornait point aux régles des
meeurs, elle s’élevait a 'étude de la nature. César, sans
entrer dans aucun détail, nous dit qu’ils discoutaient
beaucoup sur les astres et sur leur mouvement, sur la
grandeur de la terre et méme du monde entier, sur
la nature et la puissance des dieux. Mais nulle de leurs
opinions philosophiques ne nous est mienx connue que
celle de 'immortalité des ames, dont ils croyaient la
transmigration successive en différents corps, 4. peu
prés telle que Pythagore l'avait enseignée. Ils répan-
daient cette doctrine parmi les peuples comme un ai-
guillon puissant pour les animer a la vertu en leur in-
spirant le mépris de la mort.

Enfin ¢’était dans les druides que résidait la puissance
de la judicature. 1ls jugeaient les querelles publiques
et particuliéres : ils décidaient souvent de la paix et de
la guerre entre les cités. Les affaires criminelles et™
spécialement celles de meurtre, les procés pour une
succession , pour les bornes d’'un heéritage ou du ter-
ritoire d’'un peuple, étaient portés a leur tribunal; et
ils armaient de I'autorité de la religion dont ils étaient
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les ministres celle de leurs jugements : en sorte que, si
un particulier ou méme un peuple refusait de s’y sou-
mettre , ils prononcaient’'contre’ les-'réfractaires une
espéce de sentence d’excommunication qui faisait re-
garder ceux qui en étaient frappés comme des profa-
nes avec lesquels on ne voulait plus avoir aucun com-

merce, et qui étaient déchus de tous les droits de la

société.

On concoit bien par ce que nous venons de dire
que les druides devaient étre extrémement considérés.
A quoi si 'on ajoute qu'ils étaient exempts d’aller a la
guerre et de payer les tributs, on ne sera pas étonné
que Pempressement fiit grand pour entrer dans leur
corps. Ils n’y admettaient que ceux qu’ils avaient éle-
vés de jeunesse. Leur maniére d’enseigner était de faire
apprendre un nombre prodigieux de vers; et leurs dis-
ciples passaient quelquefois des vingt années dans cet
exercice : car ils n’écrivaient rien , sans doute en con-
séquence d’'un principe commun i toutes les fausses
religions et a toytes les sectes philosophiques, de ren-
fermer dans le secret- les mystéres de leur doctrine,
et de se faire admirer du vulgaire en le tenant dans
l'ignorance.

Les druides avaient un chef choisi d’entre eux et
par eux, qui ne pouvait manquer d'étre un person-
nage trés-important. Aussi cette place, lorsqu’elle était
vacante, allumait si vivement les désirs des ambitieux,
que souvent elle a donné lieu a des guerres.

Ils tenaient leurs assemblées générales en un certain
temps de 'année dans le pays Chartrain, qui était re-
gardé comme le milieu et le cceur de la Gaule : c’était

Education
des druides.

Clief des
druides.
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la "qu'étaient portées et jugées toutes les grandes af-
faires.

Aveéd'les! draidésCunCautre ordre, comme nous P'a-
vons dit, partageait toute la puissance et tout 'éclat
de la nation gauloise : c’étaient les nobles, que César
appelle cavaliers, sans doute parce qu'ils combattaient
tous a cheval, comme actuellement la noblesse polo-
naise, comme autrefois parmi nous ceux que nos an-
cétres appelaient hommes d’armes. La cavalerie gau-
loise était excellente : les Romains en tirérent de grands
services apreés la conquéte du pays; et jamais ils n’en
eurent une meilleure dans leurs armées. La fonction
propre de cette noblesse était la guerre; et ils avaient
occasion de la faire tous les ans, parce qu'il y avait
toujours des querelles de peuple a peuple. Ils y me-
naient avec eux leurs clients; et ceux qui en avaient
autour d’eux le plus grand nombre étaient les plus ho-
norés.

Le gouvernement civil était aussi entre les mains de
cette noblesse; car c'était la forme aristocratique qui
était la plus usitée parmi les peuples gaulois. Ils se
choisissaient tous les ans un magistrat supréme pour
la police intérieure, et un général pour les conduire
a la guerre. v

Les plus sages et les mieux policées de ces petites
républiques avaient une pratique fort bien entendue:
C'est que le silence était imposé aux particuliers sur les
affaires d’état. Si quelqu’un avait appris des voisins
quelque nouvelle qui regardat la république, il en al-
lait instruire les magistrats; mais il lui était défendu
d’en faire part & aucun autre. Cette pratique était fon-
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dée sur ce qu’ils avaient remarqué que souvent des
bruits vagues et méme faux avaient excité des mouve-
ments et jeté des alarmes-dont les 'suites étaient fi-
cheuses. Par cette raison, on ne pérmettait de parler
des affaires publiques que dans les assemblées qui se
tenaient pour en délibérer.

Toute la nation gauloise était guerriére, & excep-
tion des druides. 1ls soccupaient peu de la culture des
terres, quoique trés-fertiles, vivant principalement de
leor chasse et de la chair de leurs bestiaux. Ils se for-
tifiaient le corps par cette vie dure et ces exercices vio-

’

Coutumes
barbares des
Gaulois.

lents; et ils s’y prenaient de bonne heure, si 'on doit

attribuer  toute la nation ce que plusieurs auteurs *
ont rapporté des Celtes, voisins du Rhin, qui allaient
laver dans le fleuve leurs enfants nouvellement nés,
_ pour les endurcir contre le froid dés les premiers in-

stants de leur vie. ‘ .

De 13 cette férocité qui leur a été reprochée par
tous les auteurs grecs et romains ; et quoique ces écri-
vains ne méritent pas créance en tout, des faits incon-
testables leur rendent ici témoignage. Combattre nus
jusqu’a mi-corps’, c’est une bravade qui ne convient qu’a
des barhares. Rien n’est plus contraire & 'humanité
que leur pratique de porter devant le poitrail de leurs
chevaux les tétes des ennemis tués dans le combat, et
de les attacher ensuite aux portes des villes. Ils ne se
contentaient pas de cela quand c’était un personnage
illustre, un roi, un chef 'de guerre qu'ils avaient vaincu
et tué. Alors ils en prenaient le crine, le nettoyaient,
le revétaient d’or, et s’en servaient comme d’un vase,

* Les témoignages de ces autenrs  son commentaire sur Virgile. ( En.
ont'été recueillis par Lacerda dans rx, v. 603.)
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ou leurs prétres buvaient et faisaient des libations aux
Jours solennels.

Les/' Romains .et'les/Grecs trouvaient encore fort
étrange la coutume ou étaient les Gaulois d'aller en
armes a leurs assemblées et aux délibérations commu-
nes ; et Strabon rapporte une méthode singuliére qu’ils
employaient pour y avoir du silence. Si quelqu’un trou-
blait mal-a-propos celui qui parlait dans I'assemblée,
un appariteurallait,, 'épée ala main, vers cet importun
pour lui ordonner , avec menace, de se taire. Il répétait
deux et trois fois cette défense de troubler , s’il en était
besoin. Mais si celui a4 qui I'on imposait silence s’opi-
nidtrait & ne point obéir, alors P'appariteur lui cou-
pait avec son épée la moitié de sa casaque, en sorte
que le reste devenait inutile et ne pouvait faire qu’un
accoutrement ridicule.

Il n’est pas possible de ne pas condamner aussi de

CateBebe barbarie la pratique ol ils étaient de faire périr par
les plus cruels tourments celui qui, lors d’'une convo-
cation générale de toute la jeunesse pour prendre les
armes, arrivait le dernier. Je ne parle point ici des
sacrifices de victimes humaines, parce que ce genre
d’horreur a été commun a toutes les nations paieanes,
méme les mieux policées.

Caractireai-  Tous ces traits, et plusieurs autres qu’il serait facnle

;2:2’,'“;.’:,‘. d’y joindre, prouvent, ce me semble, que ce n'est point

* A tort que les Gaulois de ces anciens temps ont été
traités de barbares. Cela n’empéchait pas qu'ils eussent
des qualités aimables, de la franchise, de la candeur,
de I'éloignement pour les voies obliques et tortueuses,
et une élévation de courage qui les portait a vouloir
vaincre par la force, et non par la ruse. Il ne leur man-
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quait qu'un peu de culture pour devenir-comparables;
par la douceur das meenrs; comme ils I'étaient par la
bravoure et par 'audace militaire, aux nations les plus
renommées et dont la gloire a le plus d’éclat.

Car, pour ce qui est de la valeur, elle leur était na-
turelle, et I'on congoit bien que leur maniére de vivre
était propre a la nourrir et a Péchauffer. Aussi la terre
a-t-elle été remplie de leurs exploits, et leurs colonies
armées s’étaient fait de grands établissements dans
I'Ttalie, dans la Germanie, sur les bords du Danube,
et méme dans I’Asie-Mineure. .

11 est pourtant difficile de ne pas convenir qu’il leur
manquait une qualité essentielle pour la guerre, je veux
dire la persévérance & soutenir les fatigues. Dans les
pays chauds leurs corps mémes *, accoutumés i lhumi-
dité et au froid , ne pouvaient se soutenir, et leurs cou-
rages se sentaient de cet affaiblissement. Tout le monde
sait le mot de Tite-Live : «que les Gaulois, dans le com-
« mencement d’une action, sont plus que des hommes,
«et sur la fin moins que des femmes ». Par cette rai-
son, ils n’étaient nullement propres  faire des siéges,
opération laborieuse, et qui demande souvent un long

espace de temps. Nul péril ne les effrayait; mais les-

travaux les rebutaient.

C'était encore un obstacle considérable a leurs suc-
ces dans la guerre que la facilité avec laquelle tantét
ils concevaient des espérances téméraires et présomp-
tueuses aux premiers rayons de bonne fortune, tantot
ils se laissaient aller 4 P'abattement et au désespoir dés

! «Gallor corpora intol viroram, postrema minus quam fe-
rantissima laboris atque estis fluere;  minarum esse.» (Luv. lib. 10, c. 28.)
primaque eorum preelia plas quim *
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qu'ils éprouvaient quelque disgrace. Cette légéreté, qui
est commune a toutes les nations barbares, donne un
grand ayantage sur, elles aux peuples plus cultivés,
que 'éducation, la réfléxion et les enseignements des
sages ont accoutumés A se rendre plus maitres d’eux-
mémes, et i ne pas se livrer aux 1mpresswns de la for-
tune favorable ou contraire.

Toute I'antiquité a vanté dans les Gaulois les avan-
tages du corps, la haute taille, la grande chevelure
blonde, les yeux bleus, la peau blanche, et avec-cela
quelque chose de martial dans la physmnomle_. Ces traits
de ressemblance se remarquaient en tous, parce que,
renfermés entre eux, ils ne s’alliaient point par ma-
riages avec d’autres peuples : en sorte que I'air national
se conservait, n’étant point altéré par le mélange d’un
sang étranger. Ils relevaient leur bonne mine par la
magnificence de la parure. Les riches et les grands de
la nation portaient des étoffes brillantes des plus vives
couleurs, et ou l'or éclatait avec profusion : ils avaient
des hausse-cols d’or, des bracelets du méme métal. En
général,, ils falsalent grand cas de l'or, et en étaient fort
avides. Mais on sait que cette facon de penser ne leur.

_est pas particuliére.

1l fallait qu’il y elit une grande quantlte de ce pré-

cieux métal dans les Gaules. On peut se souvenir de

ce que nous avons rapporté des richesses du roi Lué-
rius, et de ces trésors enfouis en divers lieux dans des
lacs et des marais. Il est bien certain que la dépouille
de la Gaule a valu des sommes prodigieuses 4 César.
D'our leur venait cet or, c’est ce qu’il n’est pas peut-étre
bien aisé de déterminer. Mais on ne peut pas douter
qu'il ne se fit un trés-grand commerce dans les Gaules :
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et-Strabon remarque que la.commodité des deux mers,
et des riviéres 'navigagles qui se rendent les unes dans

les autres, ou qui//ne/sont (séparées (que par d’assez
petites.distances , rendait extrémement facile le trans-
port des lnarchandnses.

Dans ce qui t'egarde la religion, les Gaulois étaient
extrémement “superstitieux. César ne rapporte rien sur
cet article avec un plus grand détail que leurs sacri-
fices abominables, dans lesquéls ils faisaient périr ‘des
hommes pour apaiser, a ce qu’ils s'imaginaient, la
¢olére de leurs divinités, pendant que réellement ils
ne faisaient que contenter la rage implacable des dé-
mons contre le genre humain. Ces horribles impiétés
faisaient partie du culte public : et de plus les parti-
culiers, lorsqu’ils se trouvaient en quelque danger, soit

par maladie ou autrement, faisaient veeu de sacrifier

des victimes humaines, dans la persuasion ol ils étaient
que la vie d’'un homme ne pouvait étre rachetée que par
celle I'un autre homme.

Le rit de 'immolation de ces malheureuses victimes
n'était pas toujours le méme. Quelquefois ils enfon-
caient I'épée dans le dos de celui qu'ils avaient dévoué
a la colére de leurs dieux, et, par les palpitations du

mourant, ils prétendaient deviner et prédire 'avenir.

Us en percaient d’autres & coups de fléches, ou les met-
taient en croix. Mais leur fagon la plus solennelle était
de dresser des colosses d’osier, dans:lesquels ils enfer-
maient des hommes vivants, avec des bestiaux et des
animaux sauvages; puis ils y mettaient le feu, et con-
sumaient ainsi hommes et bétes dans les flammes. Il
leur restait pourtant encore assez de lumiére naturelle
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pour choisir, autant qu’il leur était possible, des cri-
minels, et pour croire que ces sortés de victimes, qui
méritaient | 1aOmort) pour leurs -forfaits, étaient plus
agréables a leurs dieux. Mais, au défaut de criminels,
ils ne se faisaient point scrupule d'immoler des inno-
cents. Quand nous nous représentons que de pareilles
horreurs se commettaient dans le pays que nous habi-
tons, quelle reconnaissance ne devons-nous pas avoir
pour la religion chrétienne, qui nous a délivrés d’'un
si effroyable aveuglement!

Les Romains, lorsqu’ils furent maitres des Gaules,
voulurent abolir ces sacrifices , 'opprobre de Phumaniteé:
Mais étaient-ils de dignes réformateurs d’'un abus quils
pratiquaient eux-mémes? Le christianisme seul a eu la
gloire de faire cesser, partout-ou il a prévalu, ce culte
cruel et impie.

Les principales divinités adorées par les Gaulois
étaient, selon César, Mercure , Apollon, Mars, Jupiter
et Minerve. Ce n’est pas & dire qu'ils connussent an-
ciennement ces noms, qui sont ou grecs ou romains.
Mais ils adoraient sous des noms gaulois des divinités
auxquelles ils attribuaient les' mémes fonctions qui
étaient chez les Grecs et les Romains I'apanage de Mer-
cure , I'Apollon , et des autres qui viennent d’étre nom-
més. Teutatés était leur Mercure. Ils regardaient ce dieu
comme l'inventeur des arts, le protecteur du commerce
et de toutes les fagcons de gagner de largent. Ils le
faisaient aussi présider aux grands chemins, et il était
invoqué par les voyageurs. Hésus était chez les Gaulois
le dieu de la guerre ; Taranis, le dieu du ciel ; Bélénus,
le dieu de la médecine. Je ne trouve point de nom
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gaulois. correspondant a celui de Minerve. Mais ils ho-
noraient une deesse qui présidait -aux ouvrages ol lon :

emploie le fil et la/laine.

Dans une nation livrée aux armes; le dieu de la guerre:

ne pouvait manquer d’étre extrémement révéré. Ordi-
nairement, quand ils avaient résolu de combattre, ils

lui_dévouaient tout cé qu'ils prendraient :sur 'ennemi !

et, aprés la victoire, ils immolaient tout ce qui avait

vié, et élevaient le reste' en monceaux. On voyait du -

temps de César plusieurs de ces amas de dépouilles en
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